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PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIANALEZY
ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA.

Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego
wykorzystania.

OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszystkie
ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania oznaczone symbolem AN\ wszystkie
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen dotyczacych
bezpieczenistwa i wskazowek dotyczacych bezpieczeristwa moze by¢
przyczyna porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych
obrazen.

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa, aby mécskorzystacznich w przysztosci.

W podanych nizej ostrzezeniach wyrazenie ,elektronarzedzie” oznacza
elektronarzedzie zasilane z sieci (z przewodem zasilajgcym) lub
elektronarzedzie zasilane z akumulatora (bezprzewodowe).

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

&bezpieczer’lstwa uzytkowania narzedzia.

Bezpieczeristwo w miejscu pracy:

a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek i dobre
oswietlenie. Nieporzqdek i zte oswietlenie przyczynia sie do
wypadkow.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w srodowiskach
wybuchowych, tworzonych przeztatwo palne ciecze, gazy lub
pyly. Elektronarzedzie wytwarza iskry, ktére mogq zapalic pyt lub
opary.

¢ Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci i obserwatoréw do miejsc, w

ktorych uzywa sie elektronarzedzi. Rozproszenie uwagi moze
spowodowac utrate kontrolinad elektronarzedziem.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
&bezpieaeﬁstwa uzytkowania narzedzia.
Bezpieczenstwo elektryczne:

a) Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazdek. Nigdy
w zaden sposob nie nalezy przerabia¢ wtyczki. Nie nalezy
uzywac zadnych przedtuzaczy w przypadku elektronarzedzi
majacych przewdd z iyla uziemienia ochronnego. Brak
przerébek we wtyczkach i gniazdkach wtyczkowych zmniejsza ryzyko
porazeniaprqdem elektrycznym.

b) Nalezy unika¢ dotykania powierzchni uziemionych lub
zwartych z masa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki
centralnego ogrzewania i chtodziarki. W przypadku dotkniecia
czesci uziemionych lub zwartych z masq, wzrasta ryzyko porazenia
prqdem elektrycznym.

) Nie nalezy narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
warunkéw wilgotnych. W przypadku przedostania sie do
elektronarzedzia wody, wzrasta ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

d) Nie nalezy nadwerezac przewodow przytaczeniowych. Nigdy
nie nalezy uzywac przewodu przytaczeniowego do
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przenoszenia, ciagnigcia elektronarzedzia lub wyciagania
wtyczki z gniazdka. Nalezy trzymac przewdd przytaczeniowy
z daleka od Zrodet ciepta, olejow, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplgtane przewody
przytgczeniowe zwiekszajq ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

e) W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywa si¢ na wolnym
powietrzu, przewody przyfaczeniowe nalezy przedtuzac
przedtuzaczami przeznaczonymi do pracy na wolnym
powietrzu. Uzywanie przedtuzacza przeznaczonego do pracy na
wolnym powietrzuzmniejszaryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

f) W przypadku, gdy uzywanie elektronarzedzia w Srodowisku
wilgotnym jest nieuniknione, jako ochrone przed napieciem
zasilania nalezy stosowac urzadzenie réznicowopradowe
(RCD). Zastosowanie RCD zmniejsza ryzyko porazania prqdem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

Abezpieaeﬁstwa uzytkowania narzedzia.

Bezpieczeristwo osobiste:

a) Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie
to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja uzytkowania
sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich
bezpieczenstwo.
Nalezy by¢ przewidujacym, obserwowac co si¢ robi i
zachowywac rozsadek podczas uzywania elektronarzedzia.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie zmeczonym
lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw. Chwila
nieuwagi podczas pracy elektronarzedziem moze spowodowac
powazneosobiste obrazenia.
Nalezy stosowa¢ wyposazenie ochronne. Nalezy zawsze
zaktada¢ okulary ochronne. Uzywanie w odpowiednich
warunkach wyposazenia ochronnego, takiego jak maska
przeciwpytowa, obuwie antyposlizgowe, kask lub ochronniki stuchu,
zmniejszy osobiste obrazenia.
Nalezy unika¢ niezamierzonego rozruchu. Przed
przytaczeniem do Zrédta zasilania i/lub przed podtaczeniem
akumulatora oraz zanim podniesie sie lub przeniesie sie
narzedzie nalezy upewnic sie, ze wytacznik
elektronarzedzia jest w pozyqji wylaczony. Przenoszenie
elektronarzedzia z palcem na wytqczniku lub przytqczenie
elektronarzedzia do sieci zasilajqcej przy zatgczonym wytqczniku moze
by¢przyczyngwypadku.

Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usuna¢

wszystkie klucze. Pozostawienie klucza w obracajqcej sie czesci

elektronarzedzia moze spowodowac osobiste obrazenia.

Nie nalezy wychylac sie za daleko. Nalezy caly czas stac

pewnie i zachowac réwnowage. UmoZliwi to lepszq kontrole nad

elektronarzedziem wsytuacjach nieprzewidywalnych.

Nalezy odpowiednio si¢ ubierac. Nie nalezy nosic luznego

ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje wiosy,
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ubranieirekawiczkiz dala od czesci ruchomych. Luzne ubrania,

bizuteria lub dfugie wlosy mogq zosta¢ zaczepione przez czesci

ruchome.

Jezeli urzadzenia sa przystosowane do przylaczenia

zewnetrznego odciggu pytu i pochfaniacza pytu, nalezy

upewnicsig, ze sa one przytaczone i prawidtowo uzyte. Uzycie
pochtaniaczy pyhi moze zredukowaczagrozenia zalezne od zapylenia.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

& bezpieczenstwa uzytkowanianarzedzia.

a) Nie nalezy elektronarzedzia przeciazac. Nalezy stosowac
elektronarzedzie o mocy odpowiedniej do wykonywanej
pracy. Wiasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszq i
bezpieczniejszq przy obcigzeniu, najakie zostato zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli tacznik go nie
zalacza i nie wylacza. Kazde elektronarzedzie, ktdrego nie mozna
zatqcza¢ lub wytqczac tqcznikiem, jest niebezpieczne i musi zosta¢
naprawione.

) Nalezy odtacza¢ wtyczke ze Zzrodta zasilania elektronarzedzia
i/lub odtaczy¢ akumulator przed wykonaniem kazdej
nastawy, wymiany czesci lub magazynowaniem. Takie
zapobiegawcze Srodki bezpieczeristwa redukujq ryzyko
przypadkowego rozruchu elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywa¢ poza
zasiggiem dzieci i nie nalezy pozwala¢ osobom
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza
instrukcja na uzywanie elektronarzedzia. Elektronarzedzia sq
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikdw.

e) Elektronarzedzia nalezy konserwowad. Nalezy sprawdzaé
wspotosiowos¢ lub zakleszczenie sie czesci ruchomych,
pekniecia czesci i wszystkie inne czynniki, ktére moga mie¢
wplyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie
uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uzyciem
naprawic. Przyczyng wielu wypadkéw jest niefachowy sposéb
konserwadjielektronarzedzia.

Narzedzia tnace powinny by¢ ostre i czyste. Odpowiednie

utrzymywanie ostrych krawedzi narzedzi tnqcych zmniejsza

prawdopodobieristwo zakleszczeniai utatwia obstuge.

g) Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp.
nalezy stosowac zgodnie z niniejsza instrukja, biorac pod
uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie
elektronarzedzia w sposdb, do jakiego nie jest przewidziane, moze
spowodowacniebezpieczne sytuagje.

h) W niskich temperaturach, lub po diuiszym okresie nie

uzytkowania, zalecane jest wiaczenie elektronarzedzia bez

obciazenia na okres kilku minut w celu wiasciwego
rozprowadzenia smaruw mechanizmie napedu.

Do czyszczenia elektronarzedzi stosowac migkka, wilgotng

(nie mokra) szmatke i mydto. Nie stosowac benzyny,

rozpuszczalnikow i innych Srodkéw mogacych uszkodzic

urzadzenie.

Elektronarzedzie nalezy przechowywad/ transportowac po

upewnieniu sig, ze wszystkie jego elementy ruchome sa

zablokowane i zabezpieczone przed odblokowaniem za
pomoca oryginalnych elementéw do tego przeznaczonych.

h

]

k) Elektronarzedzie nalezy przechowywa¢ w miejscu suchym,
zabezpieczone przed kurzemiwnikaniem wilgoci.

I) Transportowanie elektronarzedzia powinno odbywac sie w
opakowaniu oryginalnym, zabezpieczajacym przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenistwa uzytkowania narzedzia.
Naprawa:
a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleca¢ wylacznie osobie
wykwalifikowanej, wykorzystujacej wytacznie oryginalne

czesci zamienne. Zapewni to, Ze uzytkowanie elektronarzedzia
bedzie nadal bezpieczne.
OSTRZEZENIE! Wiertarko - wkretarka akumulatorowa,

Aostrzeienia dotyczace bezpieczeristwa—
a) Zaktada¢ ochronniki stuchu podczas pracy wiertarko -
wkretarka. Narazanie sienahatas moze spowodowacutrate stuchu.
Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie robocze
lub $ruba mogtyby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne,
elektronarzedzie nalezy trzymacza izolowane powierzchnie
rekojesci. Kontakt z przewodem sieci zasilajqcej moze spowodowac
przekazanie napiecia na czesci metalowe elektronarzedzia, comogtoby
spowodowac porazenie prqdem elektrycznym.
Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwawczych
w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilajacych, lub
poprosic o pomoc administracje obiektu. Kontakt z przewodami
znajdujqcymi sie pod napieciem moze doprowadzic do powstania
pozaru i porazenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu gazowego
moze doprowadzi¢ do wybuchu. Wnikniecie do przewodu
wodociggowego powoduje szkody rzeczowe.
Nie nalezy obrabia¢ materiatu zawierajacego azbest. Azbest
powoduje chorobe nowotworowg.
Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci. Mieszanki
materiatow sq szczegdinie niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
siezapali¢lubwybuchngc.
Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Upewnic sie, czy
wszystkie zaciski mocujqce sq Scisniete i zweryfikowa, azeby nie byto
przesadnego luzu. Zamocowanie obrabianego przedmiotu w
urzqdzeniu mocujgcym lub imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie
gowreku.
Elektronarzedzie podczas pracy nalezy mocno trzymac
oraz dbac o stabilng pozycje. Podczas dokrecania i luzowania Srub
mogqwystqpic krdtkotrwate wysokie momenty reakgji.
Nalezy natychmiast wytaczy¢ elektronarzedzie, gdy
zablokuje si¢ uzywane narzedzie. Nalezy by¢ przygotowa-
nym na wysokie wibracje, ktore powoduja odrzut. Uzywane
narzedzie zablokowuje sie, gdy: elektronarzedzie jest przecigzone, lub
qgdy skrzywisie w obrabianym przedmiocie.
Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczeka¢, az
znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze sie zabloko-
wacidoprowadzi¢ do utraty kontrolinad elektronarzedziem.
Elektronarzedzia nalezy uzywac wytacznie z bateria akumu-
latoréw specjalnie przeznaczona do ich zasilania. Uzycie innej
baterii akumulatoréw moze stwarzacryzyko obrazeri lub pozaru.

b

o

=

&

=

9

=



OSTRZEZENIE! Bezpieczne uzytkowanie

Aakumulatoréwi tadowarek -

a) Nalezyuzywactylko akumulatorow zgodnych ze specyfikacja
podana przez producenta. W przypadku uzycia innych
akumulatoréw moze wystqpic¢ pekniecie i rozpadniecie sie
akumulatora, uszkodzenie ciata lub pozar.

b) UWAGA: W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego
uzytkowania akumulatora moze dojs¢ do wydzielenia sie
gazéw wybuchowych. Akumulator nalezy zawsze utrzymy-
wac z dala od Zrédta ognia oraz zapewni¢ odpowiednia
wentylacje podczas fadowania. Nie wolno pozostawi¢ go na
diuzszy czas w Srodowisku, w ktdrym panuje wysoka temperatura (w
miejscach nastonecznionych, w poblizu grzejnikéw lub gdziekolwiek
tam, gdzie temperatura przekracza 40stopni).

¢) tadowanie akumulatora powinno odbywac sie w zakresie
temperatur15-25°C.

d) tadowac nalezy wytacznie tadowarky zalecana przez
wytworce. Uzycie fadowarki przeznaczonej do tadowania innego
typu baterii akumulatoréw stwarzaryzyko powstania pozaru.

e) Niewystawiacakumulatorana dziatanie wodyiwilgoci.

f) Jesli zamierza si¢ tadowac kolejno wiecej niz jeden
akumulator, nalezy zrobic przerwe 30 minutowa pomiedzy
tadowaniami.

g) Wzadnym wypadku nie nalezy otwieracakumulatora.
h) W niekorzystnych warunkach z akumulatora moze wydosta¢
sie ciecz; nalezy unikackontaktu z ciecza. Jezeli przypadkowo
nastapi zetknigcie uzytkownika z ciecza, miejsce zetknigcia
nalezy przemy¢ woda. Jezeli ciecz trafi do oczu, dodatkowo
nalezy szukacpomocy medycznej.
Wydostajqca sie z akumulatora ciecz moze spowodowac podraznienia
luboparzenia.
W czasie, gdy bateriaakumulatoréw nie jest uzywana, nalezy
japrzechowywacz dala od metalowych przedmiotéw takich,
jak spinacze do papieru, monety, klucze, gwozdzie, Sruby, lub
inne mate elementy metalowe, ktdre moga zewrze¢ zaciski
akumulatordw. Zwarcie zaciskéw akumulatora moze spowodowac
oparzenialubpozar.

j) Niewrzucacakumulatoréw do ognia.

k) Niewolnotadowacuszkodzonego akumulatora.

Akumulatory sq przeznaczone do wielokrotnego tadowania,

zawierajq szkodliwy dlasrodowiskalit.

Po zakoriczeniu okresu Zywotnosci nalezy je zutylizowac
zgodniezprzepisamio ochronie Srodowiskanaturalnego.

W tym celu catkowicie wyczerpac akumulator, wyjqc  elektronarzedzia,

zdac do punktu utylizacii akumulatoréw lub zdac do sklepu, w ktdrym

dokonanozakupu.

Uzytkowanie fadowarki:

a) tadowac nalezy wylacznie tadowarky zalecang przez
wytworce. Uzyce tadowarki przeznaczonej do tadowania innego
typu bateriiakumulatoréw stwarza ryzyko powstania pozaru.

b) Niewolnorozkrecac tadowarki.

¢) tadowarka jest przeznaczona wytacznie do pracy wewnatrz
pomieszczen. Nie wolno jejnarazic na dziatanie wody i wilgoci.

d) tadowactylko w zakresie temperatur 15-25 stopni.

¢) Nie wolno wkiadac jakichkolwiek przedmiotéw metalowych
dotadowarki.

PRZEZNACZENIE | BUDOWA WIERTARKO-WKRETARKI:

Wiertarko-wkretarka akumulatorowa jest przeznaczona do wkrecania i

wykrecania wkretow, wiercenia otworéw w takich materiatach jak stal,

drewno, tworzywa sztuczne, itp. Urzadzenie posiada whudowana diode

LED podswietlajaca bezposredni obszar pracy. Oprécz tego do zestawu

jest dotaczona dodatkowa latarka diodowa, ktdra mozna stosowa¢ w

warunkach stabego oswietlenia miejsca pracy.

Wiertarko-wkretarka jest przeznaczona wytacznie do uzytku

amatorskiego. Nie wolno wykorzystywa¢ narzedzia do

wykonywania prac wymagajacych zastosowania
profesjonalnego urzadzenia.

Kazde uzycie urzadzenia niezgodne z przeznaczeniem podanym wyzej

jest zabronione i powoduje utrate gwarandji oraz brak odpowiedzial-

nosci producenta za powstate w wyniku tego szkody.

Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika

zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za uszkodzenia i szkody

wyrzadzone uzytkownikowiiotoczeniu.

Pomimo zgodnego z przeznaczeniem stosowania nie mozna catkowicie

wyeliminowac okreslonych czynnikw ryzyka resztkowego. Ze wzgledu

na konstrukcje i budowe maszyny moga wystapi¢ nastepujace
niebezpieczenstwa:

- dotkniecie obracajacego sie wiertta w trakcie pracy reka lub ubraniem
operatora;

- oparzenie przy wymianie wiertta. (Podczas pracy wiertto bardzo sie
rozgrzewa, zeby unikna¢ oparzenia przy jego wymianie nalezy
stosowac rekawice ochronne);

- odrzucenie przedmiotu obrabianego lub czesci przedmiotu
obrabianego;

- skrzywienie/ztamanie wiertfa.

m Kompletagja

« Wiertarko-wkretarka akumulatorowa-1szt.

« Akumulatory-2szt.

« tadowarka-1szt.

« Zestaw narzedziroboczych:
-koricowka magnetycznado bitow zuchwytem 1/4"-1szt.
-bity-6szt.(PH1,PH2, PZ1,PZ2,5L5,SL6)
-wiertla-6szt.(1,5; 2,5; 3; 4; 5;6mm)

« Latarkadiodowa-1szt.

« Kufertransportowy-1szt.

« Kartagwarancyjna-1szt.

« Instrukgja obstugi-1szt.

m Elementy urzadzenia

Numeracja elementdw urzqdzenia odnosi sie do przedstawienia
graficznego umieszczonego nastronie 2 instrukgji obstugi:
Rys.A 1. Uchwyt wiertarski szybkozaciskowy

. Pokretto regulacji sprzegta

. Przetacznik biegéw

. Przetacznik kierunku obrotow

. Rekojes¢

. Przycisk blokady akumulatora

. Akumulator

. Latarka diodowa
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9. Whcznik latarki

10. Whacznik

11. Oswietlenie pomocnicze (dioda LED)

12. Zestaw narzedzi roboczych

13. Piktogram pozydji wiercenie

14. Inacznik nastawienia sprzegta
Rys.C 15. tadowarka

16. Przewdd zasilajacy
Rys.E 17. Sruba mocujaca lewoskretna

DANE TECHNICZNE:

Napiecie zasilania DC10,8V

Przefacznik biegow I-11 tak

Predkosc¢ obrotowa bez obciazenia (I/I1 bieg) | 0-400 min"/0-1500 min’

Maks. moment obrotowy (I/Il bieg) 12Nm

Zakres mocowania uchwytu wiertarskiego @ 0,8-10mm

Maksymalna $rednica drewno 16 mm
wiercenia stal 6mm

Waga (z akumulatorem) 1kg

Poziom ci$nienia akustycznego (LpA) 68 dB(A)

Poziom mocy akustycznej (LwA) 79 dB(A)

Poziom wibragji wg: EN 60745-1:2009 N

(tolerancja pomiaru K=1,5 m/s?) <25mis

Typ akumulatora Li-ion

Napiecie tadowania akumulatora 13,5V

Prad tadowania akumulatora 1500mA

Napiecie zasilania tadowarki 100-240V, 50-60Hz, 30W

(zas fadowania Th

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do
innych zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie
bedzie wystarczajaco konserwowane, poziom wibracji moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie
ekspozycjina wibracje podczas catego czasu pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe Srodki bezpieczeristwa, majace na celu
ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na wibracje, np.:
konserwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych, zabezpieczenie
odpowiedniej temperatury rak, ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY:

Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowa¢, czy ruchome czesci
urzadzenia funkcjonuja prawidtowo i nie s3 zablokowane nie sa pekniete
lub uszkodzone co mogtoby mie¢ wptyw na prawidtowe funkcjonowanie
urzadzenia. Uszkodzone narzedzie nalezy przed uzyciem odda¢ do
naprawy.

m tadowanie akumulatora

Wiertarko-wkretarkailatarka sg dostarczane zakumulatorami czgsciowo
natadowanymi. Przed uzyciem nalezy w petni natadowac akumulatory.
Dla pierwszego fadowania zaleca sie fadowanie trwajace minimum 3
godziny.

Weisna¢ przyciski blokady akumulatora (6), wyja¢ akumulator (7) z
urzadzenia (rys. B) i whozy¢ do gniazda fadowarki (15) (rys. €). Podtaczy¢
wtyczke fadowarki do gniazdka sieciowego ~230V, 50Hz.

m Sygnalizacjatadowania baterii

Swiecaca zielona dioda LED informuje o tym, 7e tadowarka jest
podtaczona do Zrodta zasilania. Swiecaca czerwona dioda informuje, ze
tadowanie jestw toku.

Gdy bateria bedzie catkowicie natadowana czerwona dioda zgasnie.

W miare postepu fadowania prad fadowania automatycznie sie
zmniejsza. Po ok. 1 godzinie prad tadowania stabilizuje sie na
minimalnym poziomie (fadowanie podtrzymujace), co zapobiega
mozliwosci przetadowania i uszkodzenia akumulatora..

Po zakoriczeniu tadowania odtacz tadowarke z sieci i wyjmij
akumulator.

UWAGA! Podczas fadowania akumulator moze nieco sie nagrzac, jest to
sytuacianormalna.

Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowa¢ w dowolnej chwili, nie
powodujac tym skrécenia jego zywotnosci. Przerwanie procesu
tadowania nie niesie za soba ryzyka uszkodzenia ogniw akumulatora.

W TRAKCIE PRACY:

u Wiaczanie/wytaczanie wiertarko-wkretarki

Zainstalowany wiacznik (10) posiada ptynna regulacje predkosci
obrotowej.

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie nalezy nacisna¢ wiacznik. Predkos¢
obrotowa bedzie sig zwigkszata wraz z gtebokoscia wcisnigcia przycisku.
Aby zatrzymac elektronarzedzie nalezy zwolni¢ wiacznik.

= Wybor kierunku obrotow (patrzrys. D)

Wiertarko-wkretarka ma mozliwos¢ pracy z obrotem wkrecania zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara (obroty prawe) lub sprzecznie z ruchem
wskazéwek zegara (obroty lewe):

-aby ustawi¢ prawe obroty, nalezy przesunac suwak przefacznika lewych
/prawych obrotow (4) w prawo (patrzacz tytu wiertarko-wkretarki),

- aby ustawiclewe obroty, nalezy przesuna¢ suwak przefacznikalewych /
prawych obrotow (4) wlewo (patrzacz tytu wiertarko-wkretarki).

Gdy przefacznik kierunku obrotow znajduje sie w pozycji Srodkowej to
whacznik (10) jest zablokowany.

Do wiercenia i wkrecania wkretéw nalezy ustawi¢ prawe obroty. Do
wycofywania wiertta, wyjmowania zaklinowanego wiertfa i wykrecania
wkretéw nalezy ustawiclewe obroty.

= Wybor momentu obrotowego (rys.A)

Wiertarko-wkretarka jest wyposazona w pokretto (2), stuzace do usta-
wiania momentu obrotowego przy wkrecaniu wkretéw. Na pierscieniu
pokretta jestzaznaczonych 18 pozydji, od 1do 18 oraz pozycja wiercenia.
Ustawienie pierscienia w wybranym pofozeniu (od 1 do 18) powoduje
trwate ustawienie sprzegta na okreslong wielkos¢ momentu
obrotowego. Pozwala to na zabezpieczenie przed wkreceniem wkretu
byt gteboko lub uszkodzeniem wkretu. Dla réznych wkretow i réznych
materiatéw stosuje sie rozne wielkosci momentu wkrecania.

Zawsze nalezy rozpoczyna¢ z momentem o matej wielkosci i powiekszac
momentstopniowo, az do osiagnieciazadawalajacego rezultatu.

Aby wierci¢ w metalu, drewnie i tworzywie sztucznym nalezy ustawic
pokretto (2) tak, aby znacznik (14) pokrywat siezsymbolem (13).

m Przefaczaniebiegow (rys.A)

Za pomoca przetacznika biegéw (3) mozna wybrac 2 zakresy predkosci
obrotowej.



Bieg I: Stosuje sie do wkrecania lub wykrecania wkretéw.

Bieg|l: Stosowany jest do wiercenia.

UWAGA: Niezmieniac pozydji przetqcznika biegdw (3) podczas pracy na-
1zedzia, moze to uszkodzic jego przektadnie. Zawsze nalezy pozwoli¢ narze-
dziu na catkowite zatrzymanie przed zmianq nastawienia przetqcznika
biegdw.

Jezeli przefacznik biegéw nie daje sie przesuna¢ do oporu, nalezy
nieznacznie poruszy¢ wrzecionem napedowym.

m Wymiana narzedzia roboczego w uchwycie wiertarskim
UWAGA: Odtqcz akumulator od wkretarki lub nastaw przetqcznik
kierunkdw obrotéw (4) na pozycje Srodkowgq, aby zabezpieczy¢ sie przed
przypadkowym wiqczeniem maszyny, co moze spowodowac zranienie
operatora.

Przy zwolnionym wiaczniku (10) nastepuje blokada wrzeciona
wiertarskiego. Umozliwia to szybka, wygodna i tatwa wymiane
narzedzia roboczego w uchwycie wiertarskim.

Aby wyjac¢ wiertto (lub koricéwke magnetyczng do bitéw) z uchwytu
nalezy obraca¢ pierscieri uchwytu w lewo, w celu powiekszenia otworu w
uchwycie.

Aby zainstalowac wiertto (lub kocdwke magnetyczng do bitéw) do
uchwytu nalezy obraca¢ pierscieri uchwytu w prawo aby uzyska¢
zacisniecie narzedzia roboczego w uchwycie.

Wiertto lub koricowke magnetyczna do bitéw nalezy wkiadac do
uchwytu do oporu.

OSTRZEZENIE: Przed zatqczeniem wiertarko-wkretarki sprawdz, czy
narzedzie robocze jest dobrze zamocowane. Luzne narzedzie moze zostac
wyrzuconezuchwytuispowodowac uraz ciata.

= Wymiana uchwytu (rys.E)

. Odtaczy¢akumulator od wiertarko-wkretarki.

. Maksymalnie otworzy¢uchwyt (1).

. Odkreci¢ wkretakiem PH2 (Philips Nr 2) zgodnie z ruchem wskazéwek

zegara $rube mocujacg uchwyt (17) (UWAGA! Lewy gwint).

Zakleszczong Srube mozna zwolnic przez lekkie uderzenie w jejteb.

Przytrzymac dolny pierscier uchwytu (blizszy korpusowi wkretarki) i

odkreci¢ uchwyt wiertarko-wkretarki w kierunku przeciwnym do

ruchuwskazéwek zegara (patrzacod strony uchwytu).

UWAGA: Zakleszczony szybkozaciskowy uchwyt wiertarski (1) mozna

zwolni¢ przez zamocowanie krdtszq strong w uchwycie klucza

imbusowegoilekkie uderzenie w dtugie ramie klucza (patrzrys.F).

. Aby zatozy¢ uchwyt nalezy nakreci¢ go na wrzeciono zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara i zabezpieczy¢ $ruba mocujaca,
przykrecajac ja Srubokretem PH 2 (Philips Nr 2) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
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m Wiercenie otworéw

. Przy wykonywaniu gtebokich otwordw nalezy wierci¢ stopniowo, na
mniejsze gtebokosd, wycofywac wiertto z otworu, aby umozliwic
usuniecie wiéréw z otworu.

. Przy wierceniu otworu o duzej $rednicy zaleca sie rozpoczynac od
wywiercenia otworu mniejszego, a pézniej rozwiercenia go na
pozadany wymiar. Zapobiegnie to mozliwosci przeciazenia wiertarki.

. Jedli dojdzie do zakleszczenia sie wiertta, w czasie wiercenia, nalezy
natychmiast wytaczy¢ wkretarke, aby nie dopuscic dojej uszkodzenia.
Korzystajac ze zmiany kierunku obrotéw nalezy usuna¢ wiertto z
otworu.
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. Nalezy utrzymywac wkretarke w osi wykonywanego otworu. Wiertto
powinno by¢ ustawione pod katem prostym do powierzchni
obrabianego materiatu. W przypadku, nie zachowania
prostopadtosci, w czasie pracy, moze dojs¢ do zakleszczenia lub
ztamania sie wiertta w otworze, a w kraricowym przypadku do
zranieniauzytkownika.

u Wkrecanie wkretow

Zaleca sie wykonywanie najpierw otworu pilotujacego, nieco gebszego
od dtugosci wkreta i o nieco mniejszej Srednicy od $rednicy zewnetrznej
gwintu wkreta. W przypadku gdy wkret znajduje sie w sasiedztwie
krawedzi materiatu, wykonanie otworu pilotujacego zapobiega
mozliwosci niepozadanego odprysniecia materiatu.

Jesli przy wkrecaniu wystapi trudnos¢ z zagtebianiem sie wkreta, to
nalezy wkret wykreci¢ipowiekszy¢ troche otwor pilotujacy.

Jesli nadal wkrecanie przebiega z trudnoscig (co moze wystapic w
przypadku twardych gatunkéw drewna) nalezy sprobowac uzy¢ srodka
smarujacego (np. mydto w ptynie). Nalezy wywiera¢ odpowiedni nacisk
na wkretarke, aby nie dopusci¢ do obracania sie koicowki wkretakowej
wzgledemtha wkreta. Stosowac koricéwki doktadnie dopasowane dotba
wkreta. Uszkodzenia gniazda wkreta moze uniemozliwi¢ wkrecenie badz
wykrecenie wkreta.

ELEMENTY DODATKOWE:

Wiertarko-wkretarka posiada wbudowang diode LED (11),
podswietlajacg bezposredni obszar pracy. Dioda wiacza sie z chwila
nacisniecia wytacznika (10) i automatycznie gasnie po jego
zwolnieniu. Waczenie diody jest mozliwe nawet przy zablokowanych
obrotach, gdy przetacznik kierunku obrotéw znajduje sie w pozydji
Srodkowej.

Dofaczong do zestawu dodatkowa latarke diodowa (8) mozna
stosowa¢ w warunkach stabego oswietlenia miejsca pracy. Aby
whaczyc latarke nalezy przesunac przetacznik (9) w gére, na pozycje I.
Aby wytaczyclatarke nalezy przesunac przetacznik w dét, na pozycje 0.

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA:

Elektronarzedzie w zasadzie nie wymaga specjalnych zabiegéw
konserwacyjnych. Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu,
niedostepnym dla dzieci, utrzymywac w stanie czystosci, chronic przed
wilgocia i zapyleniem. Warunki przechowywania powinny wyklucza¢
mozliwos¢ uszkodzert mechanicznych oraz wptyw szkodliwych
warunkow atmosferycznych.

UWAGA: Zawsze przed rozpoczeciem czynnosci czyszczenia i konserwagji
nalezy odtqczy¢ akumulator od urzqdzenia i wyjq¢ wtyczke fadowarki z
gniazdazasilajqcego.

tadowarke nalezy czyscic tylko przy uzyciu suchej szmatki.

Przy wkretarce nalezy czysci¢ okresowo otwory wentylacyjne przy uzyciu
suchej szczoteczki lub szmatki. Nalezy okresowo zdemontowac uchwyt i
wysypa¢zwnegtrza pytiinne zanieczyszczenia.

Obudowe urzadzenia okresowo czysci¢ wilgotna $ciereczka z niewielka
iloscia mydta aby usunac pytiinne zanieczyszczenia. Nie uzywac zadnych
$rodkow czyszczacych ani rozpuszczalnikdw; mogq one uszkodzic czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego. Nalezy uwazac, aby do
wnetrza urzadzenia nie dostata sie woda. Po czyszczeniu odczekac az
urzadzenie catkowicie wyschnie.



TRANSPORT:
Elektronarzedzie transportowac i sktadowa¢ w kufrze transportowym,
chronigcym przed wilgocia, wnikaniem pytu i drobnych obiektow,
zwiaszcza nalezy zabezpieczy¢ otwory wentylacyjne. Drobne elementy,
ktdre dostana sie wewnatrz obudowy moga uszkodzic silnik .
OCHRONASRODOWISKA:
UWAGA: Przedstawiony symbol oznacza zakaz umieszczania
2uzytego sprzetu tqcznie z innymi odpadami (z zagrozeniem
karg grzywny). Sktadniki niebezpieczne znajdujgce sie w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym wplywajq negatywnie
nasrodowiskonaturalne izdrowie ludzi.
Gospodarstwo domowe powinno przyczynia¢ sie do odzysku i
ponownego uzycia (recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie
tworzony jest lub juz istnieje system zbierania zuzytego sprzetu, w
ramach ktérego wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja
obowiazek przyjmowac zuzyty sprzet. Ponadto istnieja punkty zbidrki
ww.sprzetu.
PRODUCENT:
PROFIXSpzo.0. ul. Marywilska 34,03-228 Warszawa

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normami krajowymi i europejskimi,
orazzwytycznymibezpieczeristwa.

Wszelkie naprawy musza by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowany
personel, uzywajacoryginalnych czescizamiennych.

PIKTOGRAMY:
Objasnienia ikonek znajdujacych sie na tabliczce znamionowej i
naklejkach informacyjnychna urzadzeniu.

«Przed uruchomieniem przeczyta¢ instrukce
obstugi»

«Zawsze stosowac okulary ochronne»

_

— «Stosowac srodki ochrony stuchu»

TYPOWE USTERKI 1 ICH USUWANIE:

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE PROBLEMU

Brak zasilania, uszkodzenie

Wiertarko-wkretarka nie dziafa. silnika lub wlacznika.

Sprawdzic stan baterii, w razie potrzeby dotadowac lub wymienic na nowa.
Jezeli elektronarzedzie nadal nie dziata, nalezy je wysta¢ do serwisu
naprawczego na adres podany w karcie gwarancyjnej.

Roztadowana bateria.

Dofadowac baterie.

Zaktocenia w pracy silnika. - -
Lugyte szczotki weglowe.

Wymienic szczotki weglowe w serwisie naprawczym.

Politika firmy PROFIX je politikou priibéZného zdokonalovani vyrobkii, z toho diivodu si firma vyhrazuje pravo zménit
specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky, uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze priklady a mohou se

lisit od skute¢ného vzhledu zakoupeného zafizeni.
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® PROFIX Sp. Z 0.0.
ul. Marywilska 34 03-228 Warszawa

L.dz.: DT-C2/d_zg/0146/01/05.2015 tomna Las, 11.05.2015r.
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

PRODUCENT:
PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34 03-228 Warszawa Poland

Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej:
Mariusz Rotuski, Centrum Dystrybucyjno-Handlowe PROFIX, ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw

Niniejszym potwierdzamy, ze produkt:

Wiertarko - wkretarka akumulatorowa; marka TRYTON; kod PROFIX: TUV10L typ: ML-CD49-108;
10.8 Vd.c.; 910 mm; n,; = 0-400/ min, n,; = 0-1500 /min; S1519

spetnia wymagania okreslone w dyrektywach Parlamentu Europejskiego i Rady:

2006/42/WE z dnia 17 maja 2006 r w sprawie maszyn, zmieniajacej dyrektywe 95/16/WE (Dz. Urz. UE L 157 z
09.06.2006, str. 24 z p6zn. zm.);

2004/108/WE z dnia 15 grudnia 2004 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Paristw Cztonkowskich odnoszacych sie do
kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz uchylajgca dyrektywe 89/336/EWG (Dz.U. L 390 z 31.12.2004, str. 24—37 z
péin.zm.);

2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174 z 01.07.2011, str. 88);

oraz zostat wyprodukowany zgodnie z normami:

EN 60745-1:2009+A11:2010 EN 60745-2-1:2010EN 60745-2-2:2010
EN 55014-1:2006+A1:2009 EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

/ \
o
Marius? Rotuski

“Specjalista ds. Certyfikacji i Zapewnienia Jakosci

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta.

[@ Niniejsza instrukja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy
Profix Sp. z 0.0. jest zabronione.
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MEPEQ HAYAJIOM 3KCMIYATALUU HEOBXOAMMO
03HAKOMMTCA CHACTOALLEN MHCTPYKLIUEN.
XpaHUTb MHCTPYKUMIO ANA BO3MOMNHOTIO
npumeHeHus B 6yaywem.

NPEAYNPEXJEHUE! Heobxoaumo 03HaKOMUTbCA
€0 BCeMU MpeAynpexAeHnamMM, Kacaowmmmuca
6e3onacHocTM npu 3Kcnnyatauun, o6o3Ha-
uennbimu camsonom /1N 1 Beemn YyKa3aHuAMu no
TexHuKe 6eonacHocTy.
HecobniofieHe yka3aHHbIX Hike MpemynpexpeHuii, Kacaiowmxca
6e30MacHoCTI M yKa3aHWii N0 TeXHIKe 6e30MacHOCTH MOXET NPUBECTUK
MOPaXeHNio INEKTPUYECKUM TOKOM, MoXapy W/unu CepbeHbIM
TpaBMamTena.
Heo6xoaumo XpaHuTb Bce MpepynpexpeHus U yKasaHus,
Kacawlmecs TexHUku GesonacHoctu, ytobbl MoXHO Gbino
BOCMONb30BATLCA HUMU B Oy AyLiem.
B yKa3aHHbIx Huxe npedynpexoerusx C1060 ,3M1ekmpouHcmpymerm”
03Hayaem 3/1eKMPOUHCMPYMeHM ¢ numaruem om cemu (nocpedcmeom
leKkmpuYecko20 Kabens) unu Snekmpouxcmpymenm, numaemeid om
)

3,

pa (6ecnp ).

NPEAYNPEXXAEHUE! 06wme npeaynpexpenus,
Kacawwueca 6esonacHocTn npu dKcnnyatauum
MHCTPYMeHTa.

Texnuka 6esonacHocri Hapaboyem mecte:

a) Heo6xopumo noppepxuBaTh MOPAAOK W Xopolwee
ocBeljeHne Ha pabouem mecre. becnopsdok u nioxoe
0cBeLleHue ABNFHOMCA NPUYUHOL HECYACMHBIX Uy Yaes.

6) Ha cnepyet Mcnonb3oBaTb 3NeKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbiBOONacHOW cpepe, obpa3yloueica nerko-
BOCMNAMEHSIOLMMUCS KUAKOCTAMU, Fa3amu WK NbIbIO.
mekmpouHcmpyMeHm co30aém Uckpbl, Komopble Mo2ym npuecmu
KBOCI/IAMEHeHUI0 NbIU UL UcnapeHudl.

8) He ponyckaTb Aeteil n HabnopaTeneil B Mecta, B KOTOPbIX
NPUMEHSAIOTCA INEKTPOUHCTPYMEHTDI. OmeJieyeHue BHUMAHUSA
Moxem npusecmu K nomepe KOHMPOAA HA0 37ekmpo-
UHCMpyMeHmom.

NPEAYNPEXXAEHNE! 06wue npepynpexpaenus,
Kacalowmecs 6e30MacHoCT MpyU dKcnayaTauum
MHCTpYMeHTa.

IneKTpo6e3onacHoCTb:

IlirencenbHble BUNKM AOMKHbI COOTBETCTBOBATb CETEBbIM
poseTkam. Hu B Koem ciyyae He mepepenbiBaTb Kakum-
nun6o o6pasom wrencenbHylo BUNKY. He npumeHATb Kakux-
nu6o yanuHuUTeneit 3neKTPoNUTaHUA B cayyae
MCNONb30BaHNA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB, UMeloLUX NPOBOA
3NeKTPONUTAHUA C 3aAWMUTHLIM 3a3eMAAWUM
npoBoAHuKoM. Omcymcmeue nepedesiok wmencesbHsix po3emok
U cemesblX po3emok CHUXaem 0NACHOCMb NOPAXeHUS
IeKMPUYECKUM MOKOM.

AKKym,

&

=

Heo6xogumo us6eratb NPUKOCHOBEHNA K MOBEPXHOCTH
3a3eMIEHHbIX UK 3aKOPOYEHHbIX Ha Maccy 3/1IEMEHTOB,
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WHCTPYKLIA NO SKCNNYATALIUN
AKKYMYNIATOPHAA IPE/b-LUYPYMOBEPTTUV10L
TepeBoz 0pUTMHANbHON UHCTPYKLMM

TaKuX KaK Tpy6bl, HarpeBaTeny, paauaTopbl LeHTpanbHoro
OTONNEHNA M XONOAMNbHbIe arperatbl. B cryyae
NPUKOCHOBEHUSA 3a3eMEHHO20 U 3aKOPOYEHHO20 HA Maccy
/leMeHma yesuyu8aemcs 0nacHoCMb NOPAXeHUS SeKmpuYeckum
MOoKoM.
8) HenopBepraTb 3NeKTPOMHCTPYMEHTDbI BO3AEICTBUIO AOKAA
AN BRAXHBIX YCNOBUWIA. B ciyyae nonadanusa 6
31eKMPOUHCMPYMeHm 8006l y8enuyugaemcs onacHocmb
NOPaXeHUSA 31eKkMPUYecKUM MOKOM.
He co3paBaThb onacHoCTM noBpexpeHus kabens
anekTponutauua. Hu B Koem cnyyae He ucnonb3oBath
Kabena 3NeKTponuTaHuA, YTo6bl NEPeHOCUTb UK TAHYTbL
JNeKTPOUHCTPYMEHT AN ANA W3BNEYEHNA LITencenbHol
BUNKM U3 po3eTku. KabGenb dnekTponutaHus [OMmKeH
HaXoAUTCA BAANM OT UCTOYHUKOB Tenna, maceil, oCTpbIX
Kpa&B 1 ABIKYLLMXCA YacTeil. [loapexoéHHble L 3anymarHele
Kabenu 371ekmponumaHus ysenuyusam onacHocme NOPaXeHus
IeKMpUYecKUM MOKOM.
4) Ecin 3neKTpOMHCTPYMEHT JKCMNyaTMpyeTcA Ha (Bexem
BO3/yXe, ClefyeT WCMONb30BaTb YAAUHWTENU Kabens
JNeKTPONUTaHNA, NpefiHa3HaueHHble AnA paboTbl BHe
nomeweHnii. /cnonb3oganue yonuHumensa kabens
3/1eKMpoNUManus, npedHasHayeHHozo 0AA pabomsl 8He
nomeujexut, CHUXaem 0nacHocmb NOPAXeHUs Mekmpuyeckum
moKoM.
Ecu 3Kcnnyatauua aneKTPOMHCTPYMEHTa BO BAXKHON
cpefe HeusbexHa, B KauecTBe 3alUUTbl OT HanpsKeHus
NUTaHUA Heo6X0AMMO NCNONB30BaTh 3aLLUTHOE YCTPOIICTBO
no pasHoctHomy ToKy (RCD). [lpumenenue 3awumnoeo
ycmpoiicmea no pasHoCMHOMY MOKY CHUXaem ONACHOCMb
NOPAXeHUA 371eKMPUYeCKUM MOKOM.

NPEAYNPEXXAEHWE! O6wme npepynpexpenus,
Kacawwueca 6esonacHocTM npu SKcnnyaTauuu
MHCTpYMeHTa.

WHauBuayanbHas 6e3onacHocTb:
Hactoswee obopynoBaHue He npepHasHauyeHo Ans
3KcnnyaTauumu nuuamu (BKNoyas aeteil) ¢ pusndeckumu,
CEHCOPHBIMI MNU YMCTBEHHbIMU OTPAHUYEHUAMU UIU
NMUaMK, He MMEINUMN OMbITa UK He 3HaKWUMK
060pyA0BaHNA, pa3Be YTO 3TO OCYL|ECTBAAETCA MOA
Haf30pOM UNM B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMeid no
JKcnnyaTauuu 060pyAOBaHMA, MepefaHHON nuLamMu,
0TBeYaloLMMI 3 UX 6e30NMacHOCTb.
Heo6xoaumo 6bITb NpepycMoTPUTENbHBIM, HabnioAaTh 3a
paboToii U PyKOBOACTBOBATb(A 3APaBbIM CMbICIOM BO
BpemsA JKCnnyaTauuu 3neKTpouHcrpymenta. He ciepyer
3KCNNYaTUPOBATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B COCTOAHUM
nepeyTomMneHUs UNM HAXOAACL MoOA AeilcTBUEM
HapKOTUKOB, anKorons WAW nekapcTB. MexoseHue
HeBHUMAHUSA 80 B8PeMs SKCNyamayuu 3/eKmpouHcmpymenma
MOXem Gbimb NPUYUHOU MPasmbl N0b308amens.
8) Heo6xoanmo npumeHATb CpeAcTBA MUYHOI 3aWUTDI.
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Heo6xoaumo o6sa3aTenbHo paboraTb ¢ 3awWMUTHBIMU
oYKaMu. [TpumeHerue 8 COOMBeMCMBYIOUUX YCI08UAX (pedcme
JUYHOU 3aujumel, MAakux KaK npomueonbiibHbIl pecnupamop,
npomuB0CKoNb3ALas 06y8b, KAcka UnU (pedcmea 3auumel ciyxa
CHU3LM PUCK NOTYYeHUA Mpagmbl.

Heo6xopumo wu3beratb cryvaitHoro 3amycka B pabory.
Mpexpe yem BCTaBUTb BUNKY KaGena snekTponuTtaHua B
CeTeBYI0 PO3eTKY MK NOAKNIOYUTL AKKYMYNATOP, a TaKKe
nepea Tem, Kak NOAHATb MNAN nNepeHecTH
3NEeKTPOMHCTPYMEHT, Heobxopumo ybeautca, uto
BKNOYaTeNnb 3NEeKTPOMHCTPYMEHTa HaXxoAauTca B
TNONOXKEHUN <BbIKIIOYEHO. [lepeHOC S1eKmpouHcmpyMeHma
nanbyem Ha vikMYamene unu nookAKYeHue 3nekmpo-
UHCMpYMeHma Kk cemu NUMAHUSA NpU BKIOYEHHOM BblK/TIo4amene
MOXem npugecmu K HeCHacmHoMy C1y4aro.

4) Mpexpe, yem 3anycTuTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B pabory,
Heo6XoAMMO yCTpaHuTbL Bce Kmiouu. Koy, ocmasuuiica 60
spawjarowelics yacmu 1ekmpouHCMpyMerma, Moxem npugecmu
Kkmpasmenonb308amens.

He cnepyet koM cunbHO HaKkNoHATbcA. Heo6xopumo
BCE BpeMA COXpaHATb YCTOYMBOCTb U paBHOBecue. Jmo
no3sosisiem Jiyyule KOHMPOAUPOBAMb NeKMPOUHCMPYMeEHM 6
HeOXUOGHHbIX CUMYayUAX.

Heo6xopumo umetb cooTBeTcTByloOWYy opexay. He
pa6otatb B BOGOAHON opexpe unu ¢ Guxyrepueit.
Heo6xoaumo, 4to6bl BONOCHI NONb30BaTENS, €r0 0AeKAA U
PyKaBULIbI HAXOAUANCH BAANY OT ABUMYLLNXCA IEMEHTOB.
(80600Has 00exda, Guxymepus uu ONUHHbIe 010C6l MO2ym Gbimb
3ayensieHbl 08LUXYUWUMUCT YaCMAMU.

Ecm o6opysoBanue npucnoco6neqo ana npucoefuHeHus
BHelWHero nbineotsofa (nbineynaBnusaiowero
YCTPOiicTBa) M NOrNOTUTENSA NbINK, Heo6XoAMMoO y6eauTca,
YTO OHM MPUCOEANHEHbI W NPaBUAbHO MPUMEHAITCA.
pumenenue noznomumeneli NbiAU Moxem yMeHbWUMb
0NAcHOCMb, CBA3AHHYI0 C3aNbITEHHOCMbIO.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpenus,
Kacalowmeca GesonacHocTM npu dKcnnyaTtauum
MHCTpYMeHTa.
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JKcnnyaTauua v yxon 3a MMeKTPOUHCTPYMEHTOM:

Y

He ponyckaTb meperpysku 3neKTPOUHCTPYMeHTa.
MIpUMeHATD NEKTPOUHCTPYMEHT C MOLWHOCTbIO,
C00TBETCTBYIOLLEN BbINONHAEMOI pabote. Hadnexawuli
leKmpouHcmpyMeHm no38oum syyule U Geonackee pabomame
Npu HAzpy3Ke, HAKOMOPYIO OH PacCyUMaH.
He clepyeT npuMeHATb 3NMEKTPOMHCTPYMEHT, €U ero
BKNIOYaTeNb He BKIOYATCA U He BbIKMIOYaeTca. Kaxbiil
TeKMPOUHCMPYMEHIT, KOMOpbIii He MOXem BKIOYaMbCA U
BLIKIOYAMbLCA BblKH0YaMenem, npedcmasngem onacHocmo U
domxeH 6bimb Nepedar Ha pemoxm.
Heo6XoAMMO OTCOEAMHUTDb WITENCeNnbHYi0 BUAKY OT
MCTOYHNKA MUTAHUA dNEKTPOUHCTPYMEHTa u/unm
0TCOEANHUTD aKKYMYynATOp Mpexjie 4em BbIMONHUTL
KaKyl0-n160 yCTaHOBKY, 3aMeHy YacTi Unu CKNagupoBaHue
ycTpoiictBa. Takue npedynpedumenibHole Mepsl GeonacHocmu
CHUXalom PUcK Cy4aliHo20 3anycka /ekmpouHcmpymenma 8

e

=
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patomy.

1) Hemcnonb3yemblii 3NeKTPOMHCTPYMEHT CeAiyeT XpaHUTb B
HelOCTYNHOM JNA fieTeil MecTe U He paspelaTh TeMm, KTo
He3HaKOoM C JNeKTPOWHCTPYMEHTOM MNM HacToALyei
MHCTPYKUMeli, NONb30BaTbCA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.
INneKmpouHcmpyMeHm onaceH 8 pyKax HeobyyeHHolx
nose3osamernel.

L) CnepyeT BbINONHATb TeXHUYeECKUIl yXop 3a
anekTpouHcTpymentom. Heobxoaumo npoBeputhb
COOCHOCTb MMM OTCYTCTBUE 3aefaHuA (3awemnenus)
NOABINKHbIX 3NEMEHTOB, TPEeWNH yYacTell, a TaKKe Bce
Apyrue GakTopbl, morywue BAUATL Ha paboTty
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. B cnyuyae oGHapyxeHus
HeNUCNpaBHOCTU, HEO6XOAUMO BbIMOMHUTL PEMOHT
INEeKTPONUHCTPYMEHTA. [[puyuHOU MHO2UX HECYACMHbIX CTTy4aes
A8/19eMmcA HenpogeccuoHanbHelli CNoco6 8bIN0NHEHUS
MeXHUYeCK020yX00d.

e) Pexywmii MHCTPYMEHT AOMKeH 6bITb OCTPbIM W YUCTBIM.
Coomeemcmeyroujee codepxaHue U yxod 3a OCMpsIMU KpOMKaMu
DexyLe20 UHCMPYMeHMa CHUXaem 8epoAMHOCMb 3aLeMAeHus U
ynpowaem o6cTyxuBaHue.

) INEKTPOMHCTPYMEHT, OCHalLeHue, paboune MHCTPYMEHTbI U
T. . He06X0AMMO NPUMEHATD B COOTBETCTBUM C HACTOALL eI
MHCTPYKUMeld, yuutbiBas paboume ycnoBua u BuA
BbINONHAEMOI PabOTbI. [[pumereHue 31eKmpouHcMpyMermaxe
N0 HA3HAYEHUI MOXem npuBecmuU K onacHbIM CUmyayusim.

o

Mpu HU3KOW Temnepatype UAM nocne AAUTENbHOTO

nepepbiBa B dKCMNyaTauuu PeKoMeHAYeTcA BKIOYeHUe

3NEKTPOMHCTPYMeHTa 6e3 Harpy3Ku Ha HeCKONbKO MUHYT C

Lenblo pacnpefieneHna cMasku B MexaHu3me npuBoaa.

) InA YNCTKU INEKTPOMHCTPYMEHTa NPUMEHATb MATKYI0,
BNaXHyl0 (He MOKpY0) TPANKY U mbino. He npumenaTb
GeH3uHa, pacTBOpuTeneil W ApYrux CpeAcTs, MOrywmx
NOBPeUTb YCTPOIICTBO.

/1) INEKTPOMHCTPYMEHT CIelyeT XpaHNTb/ TPaHCMOPTUPOBaTD,
y6eMBIINCb, YTO BCe ero MOABWMHbIE dNeMeHTbl
3a6n0KMpoBaHbl W 3alMILEHbl OT Pa3bNoKUpOBKN Npu
NOMOLLY OPUTMHANBHBIX 3NeMEHTOB, MpeAHa3HaYeHHbIX
ANA3Tol Lenn.

K) INEKTPOMHCTPYMEHT JIOMKEH XPaHUTbCA B CyXOM MecTe W
6bITb 3aLMLLEHHBIM OT NbINY U NPOHNKAHWA BNATK.

n) TpaHCNOpTMPOBKY 3NeKTPOUHCTPYMeHTa Heobxoaumo

BbINONHATL B OPUTMHANbHOI YNaKoBKe, 3aluLaloLeii o1

MeXaHNYecKuX NoBpex/eHNi.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wue npepynpexpenus,
Kacalowueca GesonacHocTM mpu dKcnayaTauuu
MHCTpYMeHTa.

PemoHT:

a) PeMOHT 3NeKTpOMHCTPyMeHTa HeobXoAuMoO mopy4aTb
MCKNIOYUTENbHO KBanupuUUpoBaHHOMY nuuy,
MCNonb3yloLeMy TONbKO OPUrHMHaMbHbIE 3anacHble YacTu.
Jmo eapaHmupyem Ge3onacHocme OanbHediwel kcnayamayuu
/1eKmpoUHCMpymMeHma.



NPEAYNPEXAEHUE! AkkymynatopHaa Apenb-
WypynoBEépT, npepynpexAeHua No TeXHUKe
6GesonacHocTu.

MnpvBupyanbHas 6esonacHocrb:

a) Bo Bpems pa6oTbl ¢ apenbio-ypynoBEpTOM NpUMeHsAiTe
CpeAcTBa 3aWuTbl Cyxa. [inumensHoe 8o3deticmaue wyma
MOXem npugecmu K nomepe a1yxa.

6) BbinonHaAA paboTbl, NPu KOTOPbIX Pa6oUMil MHCTPYMEHT Unn
BUHT MOTYT NONACTb Ha CKPbITYI0 SNEKTPONPOBOAKY MNM Ha
C06CTBeHHDII KaGenb JNeKTPONUTaHUA, SNEKTPOUHCTPY-
MEHT ClefiyeT AiepkaTb 3a U30NMPOBAHHYI0 NOBEPXHOCTb
PYKOATKM. [IpukocHoseHue Kk npogody cemu numaHus (kabemo
/1eKMPONUMAHUS), HAXOOALWeEMYC N0 HANPAXeHUem, Moxem
npusecmu K nonacanuto HanpsXeHUs Ha Memanauyeckue yacmu
/1eKMPOUHCMPYMeHma, a Mo Hecém onacHoCmb NOPaxeHus
1eKMPUYECKUM MOKOM.

8) (nepyeT npuMeHATbL COOTBETCTBYIOLME NpUbGOpPbI ANA 06-

HapyXeHuA YKPbITbIX NPOBOAOB CETU MUTAHUA U NONPOCUTD

0 NOMOLLb FOPOACKME KOMMYHaNbHble cnyX6bl. KoHmakm ¢

Npoeodamu, HaXo0AUMUCA NOO HANPAXeEHUEM, MOXem npusecmu K

noxXapy Unu Nnopaxexus nekmpudeckum mokom. [loepexdeHue

2a30npogodHol mpyGsl Moxem npusecmu K 63pbigy. [IpoHukHo-
8eHue 8 6000NPOBOOHYH0 mpy6y 8e0EM K MaMePUATbHBIM NOMEPAM

UMOXem NpUsecmU K NOPaXeHUH0 3/1eKMpUYecKUM moKoM.

He o6pa6artbiBaiiTe MaTepuanbl ¢ copepxaHuem acbecra.

Acbecm A813emca KaHyepozeHoM U 8bi3biéaem pakosble

3a6071€8aHUS.

1) Heo6xopaumo noppepuBaTh YUCTOTY B MecTe BbINONHEHUA
pa6oTbl. (Mecu mamepuanos npedcmassisiom 0co6yto onacHoCMb.
[Meio nézkux me MOoXem 60C HUMbCA UL 630pBAMbEA.

¢) Heo6xopumo 3aKkpenutb obpabartbiBaemblii npegmer.
[Tposepume, 8ce 1u KpenAL4Ue 3aXUMbI 3aXambl U y6edumbcs, Ymo
Hem cuwKom 6obLL020 3a30pa. 3akpensierue 06pabameleaemozo
npedmema 8 kpenAujem ycmpolicmee uu muckax 6osee 6eonacqo,
yem yoepxuearue ezo pykod.

*) Bo Bpema pa6oTbl cnepyeT MPouHO AepwaTb 3MeKTpo-
VHCTPYMEHT U COXpaHATb CTabunbHyto nosuumio. Bo epems
306UHYUBAHUA UL OCNAONEHUS BUHMOS MO2ym npousolmu
KpamkoepemetHole MOMeHMbI pearkyuu.

3) CnepyeT HeMeANEeHHO OTKMIOYUTb INEKTPOUHCTPYMEHT,
e 3a6noKMpyeTca ncnonb3yemblil paboumii MHCTPYMeHT.
Heo6xogumo 6biTb rotoBbiM K Gonblumm Bubpauuam, B
pesynbTaTe KOTOPbIX MOXET NPou30iiTH 0T6poc. brokuposka
npumeHaAemo20 paboyeo UHCMPYMeHMa Moxem npouolimu, eciu
/1eKMPOUHCMPYMeHM nepezpyxeH unu eciu Gydem umems mecmo
€20 UckpuesieHue 8 06pabameiaaeMom npedmenme.

1) He oTKnapbiBaTb 3NEKTPOMHCTPYMEHT, MOKAa OH He
ocraHoBuTca. Moxem npousoimu 6nokuposka pa6oyezo
UHCMpyMeHMa, 6 pe3ysibmame 4e20 Gydem nomepaH KOHMpPoNb Hao
IeKMpOUHCMPYMEHMOM.

K) INeKTPOMHCTPYMEHTbI UleflyeT IKCNNYaTUpoBaTh TONbKO C
aKKymMynATopHoii 6aTapeeii, cneuManbHO NpejHa3HayeH-
HOIl AnA ux nutauua. MpumeHeHre Apyroil akkyMynATOPHON
6atapev MOXeT NpUBECTM K TpaBMam Wi oxapy.

=
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NPEQYNPEXAEHUE! Texuuka 6esonacHoctH npu
JKCMAyaTauuu akKymynaTopoB U  3apAAHbIX
YCTPONCTB.

JKCnnyaTauua akKKyMmynaTopoB:

a) Heo6xopMMoO NPUMEHATb TONbKO aKKYMYynATopbl,

COOTBETCTBYWLME NMpUNaraemoii NpousBoauTenem

cneuuduKaumun. B ciyyae npumereus opyaux akkymynsmopos

cyujecmeyem onacHoCMb, 4YmMo KOpnyc akkymyaamopa mpecHem u

Pa3BanuMCs, MoXem umemb Mecmo mpasmamenaunu noxap.

BHUMAHUE: B cnyyae noBpexpeHus M HenpaBuibHOI

JKCNyaTauun akKKymynaTopa MoxeT MMeTb MecTo

Bbi/leNieHne B3pbIBOONAcHbIX ra30B. AKKyMynaTop AomkeH

BCErAia HAXOAUTbCA BAANM OT UCTOYHMKA OrHA. Heobxoaumo

obecneynTb Hapnexalyylo BEHTUNALMIO B MpoLiecce ero

3apapKN. 3anpeljeHo 0CmasaAmb e20 Ha OUMeNbHoe 8pems 8

(pede ¢ sbicoKoli memnepamypoil (8 mecmax ¢ UHMEHCUBHbIM

COMHeYHbIM U3JTyYeHuem, 80/1U3U Kanopugepos unu mam, 20e

memnepamypanpesbiwaem 402padycos).

B) 3apAAKa aKKymynATopa AOMKHA OCYLWeCTBAATBCA NpU

Temneparype 15-25°C.

3apaaKy cnepyet ocCywWecTBAATL TONbKO MPU MOMOLLM

3apAAHOTO YCTPONCTBA, PeKOMEeHAYemMoro npousBo-

pvTenem. /lpumeHerue 3apaoHo20 ycmpoiicmed, npeoHasHayeH-

HO20 014 3ApAOKU aKKyMyIAMOPHbIX Gamapeli Opy2020 muna,

MOXem npugecmu Knoxapy.

1) XpaHuTb aKKyMyNATOPbI OT BO3AEHACTBUA BOAbI M BNAru.

e) Em HeoGXxoauMo 3apAAMTL Gonblue OJHOTO aKKymynsa-
Topa, Tpebyetca ¢enatb 30-MUHYTHBIN NepepbiB MeXAY
oyepe/iHbIMM 3apAAKaMHU.

) KaTeropuyecku 3anpeLyeHo BCkpbiBaTb akKymynaTop.

3) Mpyn He6NaronpUATHBIX YUI0BUAX U3 aKKYMYNATOPa MOXKET
BbITEKaTb XNAKOCTb (NeKTponuT); Heobxoaumo nsberatb
KOHTaKTa ¢ Xupkoctblo. Ecnu cnyvaitHo npousoitpér
nonajaHue XXUAKOCTM Ha NoNb30BaTens, Mecro nonapaHua
Heo6X0AMMO NPOMbITb BOAOIA. Fcru xudkocmb nonadém &
2na3a, Heo6xo0umo, kpome mo2o, 06paMUMbCA 3a NOMOWbIO K
8payy. Beimekatowas u3 axkymy pa XuoKkocme moxem
npusecmu K pasopa)eHuro KoXU UL 0X02aM.

n) Ecnn akkymynATopHaa 6aTapea He ucnonb3yercd,

Heo6XxoAMMO XpaHUTb €& BAanM OT MeTannuyeckux

npeaMeToB, TaKUX Kak MeTannnyeckue ckpenku, MOHeTbI,

KNioun, TBO3AW, BUHTbI WA Manble MeTannuyeckue

3NeMeHTbl, KOTOpble MOTYT MPUBECTH K KOPOTKOMY

3aMblKaHUI0 KOHTAKTOB (KNeMM) akKymynaTopoB. Kopomkoe
3aMbIKaHUE KOHMAKMoB (KeMMm) akKkyMyamopa Moxem npusecmu

KO0X02am U noxapy.

He 6pocaTb akKymynATOpbI B OroOHb.

3anpelyeHo 3apAKaTb NOBPEXKAEHHDI aKKyMynaTop.

AKKyMynAmope! npeoHasHayeHsl 0N MHO20KpaMHoU
3apAOKU, OHU C00epxam 8pedHbIli 015 OKpyXaroujeli cpedsl
umudi. Mocre 3aeepuieHus cpoka CyxGbi HeobXo0uMo

YMUAU3Uposame akKyMynAmopsl 8 C00meemcmeul ¢

NpeonuCaHUAMU No 0XpaHe okpyxatoweli cpedsl. s 3mozo Heobxoou-

MO NOSHOCMbIO PA3PAXEHHbIU KKYMYNAMOp U36/1edb U3 /ekmpo-

UHCMpyMeHma, c0amb 8 nyHkm c6opa ompabomarHeIx akkymysamo-

P08 UL COaMb 8 MA2a3UH, 8 KOMOPOM OH ObiN NPUOGPEMEH.
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JKcnnyatauma 3apafHOro yCTpoiicTBa:

a) 3apapKy cnefiyeT OCyWIeCTBAATb TONbKO MpU momown
3apAAHOr0 YCTPOIiCTBA, PeKOMEHAYeMOro npousBopu-
Tenem. [IpumenreHue 3apsdH020 ycmpolicmea, npedHasHa4eHHoz0
0214 3apAOKU akkyMynAMopHelx 6amapeti Opyeozo mund, mMoxem
npusecmu K noxapy.
3anpeweHo packpyuuBatb (pasbupatb) 3apapnoe
YCTpoIicTBO.
3apsapHoe YCTpoiicTBO NpejHa3HauYeHo TONbKO ANA paboTbl
BHYTPU nomeLenna. Hebsa nodsepeame ezo 8o3deticmauro
800b1 UNU 8/1GRU.
BbinonHATb 3apAAKy TONbKO B AUana3oHe Temnepatypbl
15-25rpapycos.
1) 3anpelweHo BKNapbiBaTh Kakue-nu6o metannuueckue

npeaMeTbI B 3apAAHOE YCTPOICTBO.

=
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TPEQHA3HAYEHUE Y KOHCTPYKLMA AKKYMYNIATOPHOU APE/N-
LIYPYMOBEPTA:

AKKyMynATOpHas Apenb-LuypynoB&pT NpefHa3HaueHa ANA BBUH-
UMBAHMA 1 BbIBUHYNBAHIA LUYPYNOB 1 CAMOPE30B, CBEPIEHNA 0TBEp-
CTUiA B TaKUX MaTepuanax, kaK cTanb, peBecitHa, NNacTMaccb N T. M.
INEKTPOMHCTPYMEHT UMeeT BCTPOEHHbIN (BETOAMOZ, NOACBEUNBAI0-
wnit pabouyw 30Hy. Kpome Toro, B Komnnekte umeetca
LONONHUTENbHbIA CBETOANOAHBI GOHAPUK, KOTOPbIA MOXHO
1CNONb30BaTh NPy CaboMm ocBeLLeHNN paboyero MecTa.
[lpenb-LuypynoBépT npefHasHaueHa MCKMIYUTENbHO ANA ObITOBbIX
Lieneii. 3anpelleHo MpUMeHATb eé anA pabot, Tpebylwmx
npuMeHeHUA NpodeccuoHanbHOro UHCTpYMeHTa.

Kaxzoe npumeHeHue ycTpoiicTBa, HECOOTBETCTBYOLLEE YKa3aHHOMY
BbilUe HA3HAUeHWIo, 3anpeleHo ¥ BedéT K noTepe rapaHTu u
OTCYTCTBUK OTBETCTBEHHOCTU MPOM3BOAMTENA 33 BO3HUKWMA B
pe3ynbTate 3Toroyuepb.

Kakune-nnbo moandukaumm ycrpoiictea, BbINONHEHHbI NoAb30BaTe-
neM, 0CBOOOXAAIOT NPOU3BOAUTENA OT OTBETCTBEHHOCTY 3a MOBPEX-
ZeHna nyLLepb, NpUUNHERHBINA NONb30BATENH0 U OKpPYXKatoLLeil Cpese.
[laxe NpUMeHAA yCTPOICTBO MO Ha3HaueHWio, Henb3A MOMHOCTbIO
UCKNIOYNTb ONpefenéHHbIX GakTopoB ocTaTouHoro pucka. C yuérom
KOHCTPYKLIMM YCTPOIACTBA MOXKET MeTb MeCTO ClefiyIoLLas ONacHoCTb:
- [pukocHoBeHue B npoLiecce paboTbl BpaLLatLLeroca cepna pyKoit
unu ofexpoii onepatopa.

- Bo3moxHocTb OXora npu cmeHe cBepna. (B npouecce pabotbl
(BEpO CUNbHO pa3orpeBaeTca 1 uTobbl M36exaTb 0XO0roB npu ero
CMeHe, He0OXOAVMO MPUMEHATD 3aLLUMTHbIE PYKaBULbI).

- Ot6pacbiBaHue 06pabaTbiBaemMoro npeaMeTa uim ero yactu.

- WckpuBneHue unm nonomka ceepna.

m (ocTaB KomMNneKTa

« AKKymynAaTopHas apenb- wypynoB&pT -1wr.

* AKKymynaTopbi- 2w,

* 3apapHoe ycTpoiictBo-1wT.

« Habop pabouero uHcTpymenTa:
- MarHUTHbIi fepatens ana our 1/4" —1wr.
-6utbl—6wr.(PH1, PH2, P11,P72,5L5,5L6)
-eepna—61wr.(1,5,2,5;3;4;5;6 Mm)

 (BeTOAMOAHbIN GOHAPMK-TLLT.

« TpaHcnopTHbliKeiic -1w.
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* [apHTuitHas kapTa-1wr.
* VIHCTpyKumA noakcnnyaTaumm -1wr.

B JnieMeHTbI yCTpoiicTBa (cv. cmp. 2)
Hymepayus 3nemermos ycmpoticmea oOmHOCUMbCA K U306paxeHuM,
HAX00AUWUMCA Ha CMPaHULe 2 UHCMPYKYUL no IKCyamavuu:
Puc.A 1. BbicTpo3axiMHoIi CBepAMbHbIN NATPOH
2. MydTa ycTaHOBKM KpyTALLEro MOMeHTa
3. Mepekntoyatenb ckopocTeit
4. Tlepekniouatens HanpaBeHnA BpalLieHna
5. PykoaTka
6. 3aLuénka 610KMPOBKI akkymynaTopa
7. Akkymynatop
8. (BeTOAMOAHDIN GoHapuK
9. Bxkntouatenb dpoHapuka
10. Bkntouatenb/BbikniouaTens
11. BcnomoratenbHoe oceLLeHue (CBeTOANOA)
12. Habop pabouero uHcTpymeHTa
13. (umBon nonoxeHus «ceepnenme»
14. Yka3aTeNb yCTaHOBKY KpyTALLEro MOMeHTa
Puc.C 15. 3apapHoe ycTpoiictBo
16. Kabenb anektponuTaHua
Puc.E 17. Kpenawwii BUHT ¢ neBoii pe3bboit

TEXHUYECKUE TAPAMETPbI:

Hanpsxenue nutaxua DC10,8B
Mepekniouatens ckopocreii |11 ecTb
Yactota Bpatuenma 6e3 Harpy3ki (I/1) 0-400/0-1500mu"
Makc. Bpatwatotumii momeH (I/11) 12 Hm
[lnanasoH 3axuma CBEpAMILHOO NaTpoHa @ 0,8-10 Mm
Makc. auamertp ceepnenus Apesecina 16w

Tanb 6 MM
Bec (c akkymynatopom) Tkr
YposeHb 3BykoBoro Aasnexus (LpA) 68 nb(A)
YpoBeHb 3ByK0BOIi MOLLHOCTY (LWA) 79 1b(A)
YpoBeHb Bubpauwu cornacHo: EN 60745-1: )
2009 (norpewHocTb u3mepenus K-1,5 m/c) <25mic
Tun akkymynatopa Li-ion
HanpsaxeHue 3apaakn akkymynatopa 13,58
Tok 3apAKM aKKymynaTopa 1500mA
HanpaxeHue nutaHua «3apagku» 100-2408, 50-60Iw, 30B7
Bpema 3apagku 1y

YKa3aHHblil ypoBeHb BUOPaLUM COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
TPUMEHEHUAM NEKTPOUHCTPYMEHTA. ECTM IneKTPOUHCTpYMeHT by et
UCNONb30BaH ANA APYruX NPUMEHeHMi unn ¢ Apyrumun pabounmn
VHCTPYMEHTaMM, a TaKKe, eCN He BT BbINONHEH CO0TBETCTBYIOLLMIA
TEXHUYECKUil YXOA, ypoBeHb BUOPALUNM MOXeT OTMYaTbCA OT
YKa3aHHOro. YKa3aHHble BbiLLe MPUYMHBI MOTYT NPUBECTH K YCUNeHMto
BO3/€/CTBYA BUOPALYIi B TeUeHHe BCero BpeMeHM paboTbl.

Heobxoaumo npumeHATb AOMONHUTENbHblE Mepbl BesonacHocTi ¢
Lienblo 3alUUTbl OnepaTopa OT BO3/ENCTBUA BUOPaLIMN, @ MMeHHO:
TeXHUYECKNiE yXOA 32 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM M pabounmm
VHCTPYMeHTaMy, obecrieyeHie COOTBETCTBYIOLLEIl TeMMepaTypbl pyK,



TPEXEYEM PUCTYIUTD K PABOTE:

Mepen KaxapiM npuMeHeHueM CleyeT NpoBepuTb, NPaBUNbHO NN
paboTatoT MoABXKHbIE INeMeHTbI YCTPOIACTBa, NPOBEPUTH OTCYTCTBUE
11X 61I0KMPOBKM, TPELLMH UM NOBPeX/eHNiA, Tak Kak 3T0 MOXET MeTb
BNUAHUE HA NPaBUbHYI0 PaboTy INEKTPOUHCTPYMeHTa. lpexae uem
NPUCTYNUTb K IKCMANyaTawuu, HeobXoaumo nepeaatb NOBPeXAEHHbIi
HCTPYMEHT Ha PEMOHT.

W 3apApKa akkymynaTopa (puc. A)

AKKymMynATOpHaa Apenb-luypynoB&PT W CBETOAMOAHbIA (OHapb
M0CTaBAAKTCA BMECTE C YaCTUYHO 3apsxeHHbIMU 6aTapeamu. pexpe
4YeM HauaTb UX MCMONb30BaHMe, HEOBXOAMMO MONHOCTbIO 3aPAANTL
akkymynatopbl. llepsylo 3apAaKy pekomeH[yeTca BbiMONHATL B
TeyeHue He MeHee 3 YacoB.

HaxaTb 3awWwénku 6nokmpoBkM akkymynatopa (6), u3Bneub
aKkKkymynaTop (7) u3 3neKTpouHCTpyMeHTa (puc. B) n BcTaBuTb BrHe3so
3apagHoro ycrpoiictga (15) (puc. €). BctasuTb wTencenbHylo BUNKY
3apAAHOT0 YCTPOIACTBa B CeTeBYlo po3eTky~2308, 50 y.

m (urHanusauus 3apaakm 6atapen

(BeyeHve 3eNEHOr0 (BETOAMO0/A 03HAYAET, YTO 3apAAHOE YCTPOIICTBO
MOAKMIYEHO K UCTOYHUKY NUTaHus. (BeueHve KpacHOro (BeTOANOAA
03Hayaer, YTo NPONCXOANT 3apAAKa.

Korna 6aTapes 6yfeT nonHOCTbIO 3apAeHa, KpacHblii CBETOANOA
noracHer.

B npouecce 3apaaKkn TOK 3apAfKM aBTOMATUUeCKU YMeHbLUETCA.
MpumepHo yepe3 1 yac TOK 3apAAKM CTabUnU3MpyeTca Ha
MUHUMaNbHOM ypoBHe (mopjepxuBanlian 3apagka), uto
NpefoTBpalLaeT BO3MOXHbIA NMepe3apas akkymynatopa i ero
noBpexaeHie.

Mocne okoHYaHNA 3aPAAKK, OTKNIOUNTD AKKYMYNATOP OT CETU U
U3BNeYb aKKyMynaTop.

BHUMAHME! Bo spema 3apadku akKkymynamop moxem cieeka
Ha2pembCA — Mo HOPMAbHoe ABIEHUE.

JIMTVA-MOHHBII aKKyMYNATOP MOXHO 3apAXaTb B MPOU3BONbHbI
MOMEHT, 6€3 CHIXXeHUA B pesynbTate 3TOr0 ero JOArOBEYHOCTU.
MpekpatieHrie npouecca 3apAAKM He HecET pucka noBpexaeHus
3/1eMEHTOB aKKyMyNATOpa.

BOBPEMA PAGOTbI:

B Bknioyenne/BbIKnioyeHe Apenu-wypynosépra
YctaHoBneHHbIii BkMlouatenb (10) MMeeT NnaBHylo perynupoBKy
4aCTOTbI BPALLEHNS.

YT06bl BKNIOYUTL 3NMEKTPOUHCTPYMEHT, HeoOX0AUMO HaxaTb
BKNtouatenb. Mpu yBenuueHnn ray6uHbl HaxaTua KHOMKM
YBENNYMBALTCA YacTOTa BpaLeHus. [InA 0CTaHOBKM INEKTPoO-
WHCTPYMeHTa BKAI0YaTeNb He0OXOAMMO 0TNYCTUTD.

| Bbi6op HanpaBneHusa Bpawenna (cm. puc. D)
[lpenb-LuypynoBepT MOXKeT BPaLLATbCA B HAMPABNEHINA BBUHUNBAHNS,
N0 YacoBOI CTpenke (MpaBoe BpaLeHWe), UMM B HanpaBneHuw
BbIBYHUYBAHWA - NPOTUB YaCOBOIA CTPENKY (NeBOE BpaLLieHe):

- YT0ObI YCTAaHOBUTb NpaBOe BpaLLeHue, HeobXxoaumo nepemecTuTb
TON3YHOK NepeKnioyaTens eBoe / npasoe BpaLLieHue (4) Bnpaso (e
CMOTPETb C3aA1 Apeni),

- 4T06bl YCTAHOBUTb NeBOE BpaLleHue, HEOOXOAUMO MepemecTUTb
TON3YHOK NepeknioyaTens neoe / npaBoe BpaLueHue (4) BneBo (e
CMOTpeTb C3a/M Apenu)
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Ecnu nepekniouatenb HanpaBneHus BpALLEHNA HAXOAMTCA B
LIeHTPaNbHOM NON0XeHUM, BKloyaTenb (10) Gnokupyertca.

[Ina cBepneHna 1 BBUHUMBAHWA LYPYNOB (BUHTOB) HeobXxoauMo
YCTaHOBUTb NpaBoe BpauleHue. [lnA u3Bneuenns csepna,
0CBOGOXACHNA 3aKIMHUHEHHOTO CBEpAa U ANA BbIBUHUMBAHUA
LuypynoB Heo6X0AUMO YCTaHOBUTB N1EBOE BpaLLIEHHE.

= Bbi6op kpyTawero momenTa (puc.A)

llpenb-wypynoBepT UMeeT perynupoBouHyio mMyoty (2),
NpefHa3HAueHHY ANA YCTAHOBKM KPYTALLEro MOMEHTa npw
BBUHUNBaHWM LWypynoB (BUHTOB). Ha perynupoBouHoii mydre
0603HaueHo 18 no3numii: o1 180 18 M N03MLA «cBEpAeHNe».
YcTaHoBKa perynupoBouHoii MydTbl B BblGpaHHoil nosvumm (1-18)
obecneunBaeT TabUbHYlo yYCTaHOBKY Mepesauil Ha OnpesenéHHylo
BENMUMHY KpYTALIEro MOMeHTa. JTo M03BONAET NpedoTBPaTUTL
CMWKOM rNy6oKoe BBIHUMBAHME LLYpYNa UK NOBPeXaeHue Wypyna
(BuHTa). [InA pasHbiX LWypynoB (BUHTOB) W pa3Hbix MaTepuanos
NPUMEHAIOTCA Pa3Hble BeNUYUMHbI KpYTALLEro MOMeHTa npu
BBUHUNBAHUM.

Bcerga Heo6xoaMMo HaunHaTh 0T Manoro BPALLAIOLLEro MOMeHTa
nocTeneHHo YBENNUNBATL €ro A0 MONyYeHUA YAOBNETBOPUTENbHONO
pe3ynbTara.

Yro6bl cBepAMTb B MeTanne, ApeBeCUHe U MiacTMacce HeobXoanMo
yCTaHoBUTb MydTy (2) TaK, uTobbl ykasatenb (14) cosnapan ¢
cvumBonom (13).

m [lepekniouenne ckopoctu (puc.A)

Mpu nomoluy nepekniouatens ckopocteii (3) MoxHo BbibpaTh ABa
peXuma YacToTbl BpaLLeHus.

Ckopoctb |: TlpumeHAeTcA AnA BBUHUMBAHUA NN BbIBUHYMBAHMA
LUYpYNOB U BUHTOB.

Ckopoctb I1: MpumeHaeTca ana cBepneHus.

BHUMAHME: He usmersame no3uyuto nepexnoyamens ckopocmu (3) 8o
8pems pabome! 31eKMPOUHCMPYMeHMa, 3Mo Moxem nospedums e2o
Mexanu3m nepedayu. [Ipexde yem U3MeHAMb yCMAHOBKY
nepeknoyamens ckopocmetl, Heobxo0umo 00X0amsca NOAHOU
0CMAHOBKU 8PALeHUS SN1eKMPOUHCMPYMeHMa.

Ecnu nepekniouatenb cKopocTu HeBO3MOXHO NepemMecTuTb 10 ynopa,
Heo0X0AMMO Cnerka noBepHYTb NPUBOAHOI WNMHAENb.

B 3ameHapa6oyero MHCTpyMeHTa B CBePANNbHOM NaTPOHe
BHUMAHME: Omxntoyume akkymynsamop om dpenu unu ycmarogume
nepexsito4amens Hanpaserus épaujeHus (4) e cpedHee nosoxexue,
Ymobsl npedoxpaHumb om C1yYaiiHo20 BKMYEHUS 37eKmpo-
UHCMpYMeHMa, 4mo MoXem npugecmu Kk mpasme no/b308amens.

Mpw otnywieHHom Brtoyatene (10) WNKHAENb APEN HAXOAUTCA B
3a070KMpOBaHHOM COCTOAHMW. ITO M03BOAAET 6bICTPO, YA06HO W
NPOCTO BbINOAHATL CMeHY Paboyero MHCTPYMeHTa B CBEPAULHOM
naTpoHe.

[Inan3Bneyenna ceepna (M1 MarHUTHOro Aepxatend 6uT) U3 natpoxa
Heo6X0AMMO 0ZIHOV PyKOil BpaLLaTh KOMbLO NaTpoHa BeBo, YTo6bl
YBEMMUUTb NOCAZ04HOE 0TBEPCTUE B NaTpoHe. Y100bl BCTaBUTb CBepno
(Mnu MarHuTHbIiA depxatenb 6uT) B NaTPoH Heo6XoaMMO BpaLaTh
KOMbLO NaTPOHa BNPaBO ANA 3axaTua pabouero WHCTPyMeHTa B
naTpoHe.

(Bepno WM MarHUTHbIA AepxaTeNb HeoOXoAUMO BKNajbiBaTb B
NaTpoH A0ynopa.



MPEAYNPEXAEHNE: lIpexde yem exmoyums Openb-uiypynogepm,

o1edyem nposepumb HA0EXHO U 3akpensieH paboyuti uHcmpymenm. B

c1yyae HeHadéxHo20 (c80600H020) kpenneHus paBoyezo

UHCMpyMeHma, Moxem npou3olimu e2o 8bI6GpOC U3 NAMPOHa, a 3mo

Hecém onacHocmes mpagmei.

m (meHanatpoHa (puc. E)

. 0TcoeaMHUTL aKKyMYNATOP OT ApeNu-LLypynoBepTa.

. MakcumanbHo packpbiTb naTpoH (1).

. OtBUHTUTL 0TBEPTKOI PH 2 (Philips N 2) BuHT (17), KpenAwwii
naTpoH, Bpawas ero no yacooii ctpenke. (BHUMAHUE!
NleBocTOpOHHAA pe3b6a). 3aeBlMil BUHT MOXHO 0CTabuTb
1erka yapvie B erorosoBky.

. Mpugepxatb HIKHIOI MydTy natpoHa (HaxoAAlyloca b6auxe K

KOpNyCy Apenu-lwypynoBepTa) U OTBUHTUTb MATPOH Apenu-
LypynoBepTa, Bpaljaa ero MpoTMB YacoBoil CTpenku (ecmn
CMOTPETb CO CTOPOHbI MATPOHa).
BHUMAHME: B cnyyae 3aknuHusanus 6bicmpo3axumHo2o
8ep/UbHO20 NAmpoHa (1) Ha wnuHdene, e20 MoXHO 0(80600UMb
3aKpenus 6 Hém Gosiee KOpomKoe N1edo WecmuzpanHozo Koya u
J1e2K0y0apss 6 0nuHHoe neyo ktoya (cm. puc. F).

. YTo6bl ycTaHOBMTb MaTpoH HeobXoAUMO HABUHTUTL €ro Ha
WNWHAeNb, Bpallas Mo YacoBoil CTpenke U 3auKcupoBaTh
KPenALLMM BUHTOM, 3aBUHUNBaA ero oTBEpTKoii PH 2 (Philips N° 2)
BpaLLeHeM NPOTUB YacoBOi CTPeNKM.

w N =

~

(o)

(BepneHue oTBEPCTHIl

. Tlpu BbInonHeHun rnyGokux oTBepCTUii HeobXopMMo CBEPINTL
MoCTeneHHo, Ha MeHbLLYI0 Fy6uHy, U3BNeKas cBepno U3 0TBEPCTHA,
4TON03BONAET yAANATH CTPYXKKY U3 OTBEPCTUA.

. Mpw cBepneHun oTBepcTHil GonbLuoro AuameTpa pekomeHayeTca
HauMHaTb OT (BEpNIEHUA MeHbLUero 0TBepCTUA, a 3aTem
pacceepauTb €ro o Tpebyemoro pasmepa. 3T0 MpefoTBPaTAT
BO3MOXHYH0 Neperpy3Ky MHCTPYMeHTa.

. Ecw npou3oiinét 3awemnenve cepna B Mpouecce cepreHns

Heo0X0ZMMO HeMe[NIeHHO BbIKMIOUNTb MHCTPYMEHT, uTobbl He

ZLONYCTUTD er0 NOBPEXAeHNA. /icnonb3ya u3mMeHeHve Hanpasnexue

BpaLLeHuA He0OXOAMMO YAaNUTb CBEPIIO U3 0TBEPCTUA.

Heo6Xx0AMMo yaepXuBaTb MHCTPYMEHT BOMb 0CU BbINONHAEMOTO

oTBepcTua. (Bepno LOMKHO HAXOAWTCA MOA MPAMbBIM YrNoM K

nosepxHocT o6pabatbiBaemoro matepuana. B cnyvae He

cobniofieHnA nepneHanKyNAPHOCT BO BpemA paboTbl MOXeT

HaCTYNUTL 3alLemneHne AW MONOMKa CBepia B OTBEPCTUN, a B

KpaiiHUX Cyyasx TpaBMa nonb3oBaTens.

~

w

b

® BBuHYMBaHMe WYpPYNoB:

PeKomeHayeTcs NpeABapuTeNbHO BbINOSHUTL Hanpasfsiollee
oTBepCTUe, IMyOMHO/ HeMHoro Gomblue, Yem AAMHA Lypyna, W
[AMaMETPOM HEMHOTO MeHbLUE BHELUHETo AVaMeTpa pe3b0bl wypyna.
Ecn wypyn Haxoautca BOAM3M Kpas matepuana, BbinonHeHue
HanpanAloWero 0TBEpPCTUA NPeAOTBPALLAeT BO3MOXHOE
0TKanblBaHve MaTepuana.

Ecnv npu BBUHYMBAHUN NOABATCA TPYAHOCTU C yryBneHnem Lwypyna,
HEeo0X0AMMO BbIBUHTUTH LYPYN U HECKONbKO YBeNMYNTb
HanpasnAtoLLee 0TBepCTHe.

Ecnv BBIHYMBaHME 1 JanbLue NPOUCXOANT C TPYAOM (3TO MOXKET UMETb
MecTo B Clyyae TBEpAbIX MOPOZ AepeBa) HeOOXOANUMO NOMbITaTbCA
CNONb30BaTh (MasblBaloLee CPeACTBO (Hanp. MbUbHbIN pactBop).
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HeobxopnMo 0Ka3biBaTb HEOOXOAMMbIA HaXWM Ha LypynoBepr,
yTo6bl He AOMYCTUTb BpALLEHUA OTBEPTOUHOTO HAKOHEYHMKa
OTHOCUTENbHO FONOBKM LWypyna. MPUMEHATb 0TBEPTOUHbIE HacazK
TOYHO NOAXOAALLME K roNoBKe Luypyna. MoBpexaeHue rHésga Wwypyna
MOXET (ZenaTb HeBO3MOXHbIM BBUHUMBAHWE WAW BbIBUHUNBAHUE
wypyna.

B [lononHuTenbHbie 3NeMeHTbI

« [lpenb-wwypynoBept umeeT BCTpoeHHbli cBeTogunog (11),
Mo/ACBEUNBAIOLLMIA Pabouylo 30Hy. ITOT CBETOANOL BKIHOUALTCA B
MOMEHT HaxaTiA BKMiouaTena (10) 1 aBTOMATUYECKM FacHeT nocne
ero ocBoboxzaenus. (BeueHne CBETOAMOZA BO3MOXHO Aaxe B
cnyyae GNOKMPOBKM BpalieHus, Korpa nepeknoyatenb
HanpaBneHwA BpaLLeHIA HaXOANTCA B CPeAHEM NONOXEHNN.

B KomnnekTe umeeTca JONONHUTENbHbIN CBETOANOAHDIN (OHApHK
(8), KoTopblii MOXHO MCMONb30BaTb MPU C1AabOM OCBeLieHUM
pabouero mecta. [ina BKnioueHna GoHapuka HeobXopuMo
nepefBUHYTb Nepekniovatenb (9) BBepx, B nonoxenue I. [ina
BbIKNIOUEHUA (QOHapuKa CnefyeT nepeiBUHYTb €ro BHU3, B
nonoxenue 0.

XPAHEHWE W TEXHUYECKNIT YXO4:

INEKTPOUHCTPYMEHT B MPUHLMNE He TPpebyeT cneLiuanbHbIX npoLeayp
M0 TeXHUYeCKoMy YXoAy. YCTPOIicTBO CleyeT XpaHWTb B MecTe,
HefoCTyNHOM ANA AeTeid, COAepaTb B YUCTOTe, 3aLLUMLLATL OT BAAr 1
nonajaHua Mbink. YCNoBUA XpaHEHNA AONXHbI WCKAOYaTb
BO3MOXHOCTb MeXaHUYeCKUX NOBPEXAEHNIA v BIUARNA aTMOCHepPHbIX
YCI0BUIA.

BHUMAHME: [pexde yem Hayamo npoyedypbl YUCMKU U mexHUYecKko20
yXx00a Heo6Xxo0umo omKmOYUMbL aKKyMynamop om Openu-
Liypynogepma u u3eseYb WImencesbHyk BUKY 3apaoHo2o yempoiicmea
U3 po3emKu.

3apsAAH0e YCTPOIACTBO HYXKHO YNCTUTB NPU MOMOLLIY CYXOM TPANOYKM.
BeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA NEKTPOMHCTPYMEHTA OUNLLATD CyXOil
LWETKOI N TPAMOYKOH.

Tlepuopnyeckm AeMOHTMPOBATb MATPOH Y BbICbINATb U3 €ro 0TBepCTUA
MbINb U APYTUe 3arPA3HEHNA.

Kopnyc WHCTpymeHTa cnepyeT YucTUTb BRAXHOM TPANOYKOR ¢
He6OnbLIMM KONMYeCTBOM Mbina. He npuMeHATb Kakux-nnbo
arpeccuBHbIX YUCTALUMX CPEAICTB WAM PacTBOpUTENeid, — OHU MOryT
MoBpeANTb YacTin YCTPOIICTBA, U3rOTOBMEHHbIe U3 MnacTMaccyl. Mocne
YNCTKI BOXKAATBCA, TOKA MHCTPYMEHT NOSHOCTbH0 BbICOXHET.

TPAHCIIOPTUPOBKA:

INEKTPOMHCTPYMEHT CIefiyeT TPAHCOPTUPOBATb 11 CKNAAMPOBATH B
TPAHCMOPTHOM Kerice, 3aLMLLaIoLLIEM OT BAATH, NPOHUKHOBEHMA NblM
W MenKkux 06beKToB, 0C06eHHO HEOBXOAUMO 3aWUTUTH
BEHTUNALMOHHbIE 0TBEPCTUA. MeJIKie SneMeHTbl, NoNaBLINe BOBHYTPb
KOpnyca, MOryT NOBPeANTb ABUTaTENb.

3ALYNTA OKPYKAIOLEN CPEfIbI:
BHUMAHME: Yka3auwbili cumeon o3Hayaem 3anpem
DA3MeLeHUs UCNO/Ib30BAHHBIX IeKMPOUHCMPYMEHMOo8
8mecme ¢ Opyeumu omxo0amu (3a 3mo 2po3um HakasaHue 8
8ude wmpaga). OnacHvle KOMNOHeHMbI, UMeroLjUecs 8
/eKmpuyeckom U 3/1eKmpoHHoM 060py008aHul, ompuyamensHo
B/IUAKOM HA OKPYXAlOLyI0 (pedy U300posbe.
[JlomaluHee Xx03A/CTBO [OMKHO CMOCOBCTBOBATb BOCCTAHOBNEHUIO U



MOBTOPHOMY MCMOb30BaHMI0 (PeLMKNMPOBaHII0) UCMONb30BaHHOrO TTUKTOTPAMMbI:

06opyaosaus. B Monbiue u 8 EBpone cospaérea unm yxe cywjectayer Onucanue 3HaKOB, UMEWWMXCA HA LUMTKE U UHOOPMALMOHHBIX

cucTema c6opa UCMonb30BaHHOTO 060pPyA0BaHNUS, NpeaycMaTpuBalo- HaKneiikax Ha JNeKTPOUHCTPYMeHTe.

1as, 4To BCe MYHKTbI NPOAAXN B/Yy 060pyAOBaHMA 0043aHbl

NPUHIMATL MCNoNb30BaHHoe oGopydoBaHue. Kpome Toro, uMeloTca «[leped exntoueruem u Hayanom pabomel

MyHKTbI NPUEMa B/y 060py0BaHMA. —  Heo6X0dumMo npoyumame UHCMpYKYuio no
JKecnnyamayuu»

MPOU3BOANTENb:

000 «MPOOUKC»,

yn. MapbiBunbeka 34, B _ «Henone308ams 3aujumHbie 04KU 80 6pema

03-228 Bapuwasa, MOMbLLA y patomer»

Hactoswee yCTpOilCTBO COOTBETCTBYET MONbCKUM W eBPOMeiickuM
CTaHAAPTaM, a TaKe yKa3aHUAM N0 TeXHuKe 6e30nacHocTI.

BHUMAHUE! Bce pabomei no pemoHmy 00mxHbI BbINOTHAMbCA
KBQUPUYUPOBAHHbIM NEPCOHANIOM C NPUMEHEHUEM OpUUHANbHbIX

«Bo 8pems pa6omel pexomeHdyemca
—  npumensme coomsemcmeayioujue cpedcmea

3anacxvix yacmed. auumel c1yxa»
THIUYHBIE HENCTIPABHOCTH M MX YCTPAHEHME:
NPOB/IEMA BO3MOXKHAA MPYYMHA PELIEHME NPOB/EMbI

MpoBepuThb CocTosHUe 6atapew, B Cnyyae HeoOXoAUMOCTH BLINONHNTD eé
M0A3apAAKY UM 3aMeHUTb Ha HOBYH0. ECTN 3neKTPOMHCTPYMeHT BCE paBHO
He paboTaeT, Heo6XOAMMO OTNPABUTD €ro B CEPBUCHDII MYHKT N0 YKa3aH-
HOMY B rapaHTUITHOM KapTe ajpecy.

OTcyTCTBUE NUTAHUA,
[lpenb-wuypynoBepr He paboTaer. | NoBpexAeHne INEKTpo-
LBUraTens Wi BKMiouarens.

Hapyuwenue pa6orbi Pa3paxena 6atapes. 3apapwTb 6atapeto.
INeKTpoABUraTens.

V13HoLLeHbI YronbHble WETKK. 3ameHnTb yronbHble LWETKM B CEPBUCHOM NyHKTE.

I]@ Monutuka komnanuu PROFIX - 3T0 nonuTMKa NOCTOAHHOTO COBEPILEHCTBOBAHUA CBONX WU3/i€MMIi, O3TOMY KOMNaHNA

coXpaHseT 3a co6oii npaBo M3MeHeHUA cneuuduKaLmun usnenua 6es npefBaputenbHoro yBeomneHua. sobpamenus,
umeloLMecs B UHCTPYKLMUN, ABNAIOTCA NPUMEPHBIMU U MOTYT He3HauuTeNbHO OTANYATbCA OT paKTUYeCKoro BUAA
NpNO6PETEHHOT0 INEKTPOUHCTPYMEHTa.
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® PROFIX Sp. Z 0.0.
ul. Marywilska 34 03-228 Warszawa

Ucx. Ne: DT-C2/d_zg/0146/01/05.2015 JlomHa-Nlac, 11.05.2015r.
AEKNAPALNA COOTBETCTBUA EC

NPOU3BOAUTE/b:
000 «PROFIX», yn. Mapbisunbcka 34, 03-228 Bapwasa, Monbwa

JIMUo, YNOSHOMOYEHHOE A1 COCTAaBNEHUA TEXHUYECKOM JOKYMEHTaLUN:
Mapuyw Pomycku, Top2ogo-0ucmpubyyuoHHbsiii yeHmp «PROFIX», ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw, Moabwa

HacToAwwmm noaTeepXAaEM, YTO U3aenne:

AKKymynatopHas apenb-wypynosept mapku TRYTON; kog nsgenna PROFIX: TUVIOL Tun: ML-CD49-108;
10.8 B d.c.; @ 10 mm; n,, = 0-400/ muH, n, = 0-1500 /muH; S1519

cooTBeTcTBYeT TpeboBaHMAM, YKasaHHbIM B AupekTuBax EBponeiickoro MapnameHTa n Coseta:

2006/42/EC ot 17 mas 2006 r. «O MalimHax 1 MexaHW3Max», BHOCALaA M3MeHeHus B ampektusy 95/16/EC (Odwu,.
BecTH. EC L 157 o1 09.06.2006 ., cTp. 24 € NoCA. U3Mm.);

2004/108/EC ot 15 nekabps 2004 r., Kacatowwasca cONMKEHMA 3aKOHO4ATeNbCTBA rOCYAapCTB-4/1IeHOB OTHOCUTE/IbHO
3/1EKTPOMArHUTHOM COBMECTUMOCTM 1 oTMeHsowas Aupektnsy 89/336/E3C (Oduu,. BecTH. EC L 390 ot 31.12.2004 r.,
cTp. 24—37, c nocA. u3m.);

2011/65/EC oT 8 nioHs 2011 . «O6 orpaHUYeHMAX Ha UCMONb30BAHME HEKOTOPbIX OMACHbIX BELLECTB B 3/1EKTPOTEXHM-
YECKOM U 371eKTPpOoHHOM obopyaoBaHumn» (Oduu. BectH. EC L 174 ot 01.07.2011 r., cTp. 88);

1 U3roToB/IEHO B COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTaMu:

EN 60745-1:2009+A11:2010 EN 60745-2-1:2010EN 60745-2-2:2010
EN 55014-1:2006+A1:2009 EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

b7
MariusZ Rotuski
“Cneyuasaucm o cepmugukayuu u Kayecmesy

Hacroswas aeknapaumua COOTBETCTBUA BbIAAETCA NOA UCKNIOUMTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTb NPOU3BOANTENS.

[@ HacroAwas MHCTPYKUMA No SKCNNyaTaLui 3aluuieHa aBTOPCKUMU NpaBamu. 3anpelleHo eé KonupoBanne
1 pa3mHoxeHue 6e3 cornacus 000 «[IPOOUKC».
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INAINTE DE UTILIZARE, CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI.
Pastreazainstructiunile pentru o folosire viitoare.
ATENTIE! Citegte toate avertismentele referitoare
la protectia muncii marcate cu simboluri VAN si

A toate indicatiile referitoare la utilizarea in

siguranta.

Nerespectarea avertismentelor de mai jos, poate duce la accidente si la

electrocutare, incendiu si/saula vatamari corporale.

Péastreaza toate avertismentele si indicatiile referitoare la

protectiamuncii, pentruale folosiin viitor.

In avertismentele de mai jos, termenul “unealtd electrici” inseamnd

unealtd care este alimentatd de la retea (cu cablu de alimentare) sau

unealtdelectricd alimentatd din baterie (fdrd cablu).
ATENTIE! Reguli generale de protectie amuncii.

a) La locul de munca pastreaza curatenie si buna iluminare.
Zonelesibancurile de lucru aglomerate cheamd accidentele.

b) Nu utilizati unealta electrica in atmosferi explozive, formate
din lichide inflamabile, gaze sau lichide. Unelata electrici
produce scdntei, care pot aprinde praful sau aburii.

«) Tineti copiii departe de locurile in care unealta electrica este
folosita. Distragerea atentiei poate duce la pierderea atentiei asupra
unelteielectrice.

ATENTIE! Reguli generale cu privire la utilizarea in

Asigurangé auneltei.

a) Stecherul uneltei electrice trebuie sa fie conforme cu priza.
Este interzisa modificarea stecherului. Este interzisa
utilizarea prelungitoarelor in cazul uneltelor electrice cu
cablu de legare la paméant de protectie. Nemodificarea
stecherelor siaprizelor micsoreazdriscul de electrocutare.

b) Evitati sa atingeti suprafata de impamantenire sau
conectarile la masa, cum ar fi conducte, radiatoare,
radiatoare de incilzire centrala si frigidere. In cazul atingeri
prtilorimpdmdntenite, creste riscul de electrocutare.

¢) Nu expuneti sculele electrice in conditii de ploaie sau mediu
umed. In caz deinfiltratie cu apd, cresteriscul deelectrocutare.

d) Nu abuzati de cablurile de conectare. Nu folositi cablul de
alimentare la mutarea, tragerea uneltei sau tragerea
stecherului din priza. Pastrati cablul de alimentare departe
de surse de caldura, ulei, muchii ascutite sau partiin miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

¢) in cazul in care unealta electrica este folosita in aer liber,
conectarea trebuie efectuata cu ajutorul prelungitoarelor
destinate functionarii in aer liber. Folosirea prelungitorului
destinat functiondriiin aer liber, micsoreazdriscul de electrocutare.

f) Tn cazul in care unealta electrica este folosita in mediu umed,
este inevitabila, utilizarea unui dispozitiv de protectie
impotriva tensiunii de alimentare, cum ar fi aplicarea unui
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Folosirea RCD micsoreazd
riscul de electrocutare.
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INSTRUCTIUNE DE FOLOSIRE
MASINA DE GAURIT/INSURUBAT CU ACUMULATOR TUV10L
Traducere din instructiunea originald

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la
sigurantafolosirii uneltei.

A Siguranta personala:

Acest echipament nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu abilitati fizice reduse, senzoriale
sau mentale, sau de persoane care nu au experienta sau nu
cunosc echipamentul, cu exceptia cazului in care are loc sub
supraveghere sau in conformitate cu instructia de folosire a
echipamentului, de catre o persoana responsabild pentru
sigurantalor.

Trebuie sa fiti atent, sa aveti grija ce faceti si sa pastrati bun
simt in timpul folosirii uneltei electrice. Nu folositi unealta
electrica, cand sunteti obositi sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie in
timpul lucrului cu unelata electric poate cauza vdtdmdri personale
grave.

Folositi echipament de protectie. Purtati intotdeauna
ochelari de protectie. Folosind echipamentul de protectie cum ar fi
masca de praf, pantofi cu anti-alunecare, casti sau protectie auditivd,
micsoratiriscul de vétdmare.

Evitati pornirea accidentala. Inainte de conectarea la sursa
de alimentare si/sau inainte de conectarea bateriei si
inainte de ridicarea sau mutarea uneltei asigurativa ca
comutatorul uneltei electrice este in pozitia oprita. Mutarea
uneltei electrice cu degetul pe comutator sau conectarea uneltei
electrice la reteaua de alimentare in pozitia pornitd poate provoca un
accident.

inainte de pornirea uneltei electrice indepértati toate
uneltele din apropiere. Ldsarea de unelte pe pirtile de miscare ale
uneltei electrice poate ducelavdtamdricorporale.

f) Nu va aplecati prea mult. Trebuie sa stati sigur si sa
mentineti echilibrul. Acest lucru va permite un control mai bun
asupraunelteielectriceinsituatiineasteptate.

Imbracati-va corespunzitor. Nu purtati haine largi sau
bijuterii. Jineti pdrul strdns, hainele si mdnusile departe de partile in
miscare. Hainele largi, bijuteria sau pérul lung se pot agdta de pdrtile in
miscare.

Daca echipamentul este potrivit pentru conectarea
extractorului de praf extern si a colectorului de praf,
asigurati-va ca acestea sunt conectate si folosite corect.
Folosirea colectorului de praf poate reduce riscul de pericole legate de

prafuite.
folosireainsigurantaauneltei.

A Utilizarea siingrijirea uneltei electrice:

a) Nu supraincarcati unealta electrica. Utilizati o unealta
electrica in functie de puterea necesara muncii efectuate.
Unealta electricd corectd va permite o functionare mai bund si este
siqurdin cazulinsdrcindrii, pentru care afost proiectatd.

b) Esteinterzisa utilizarea uneltei electrice daca comutatorulnu
porneste si nu opreste unealta. Fiecare unealtd electricd care nu
pornestesau nu se opreste este periculoasdsitrebuie reparatd.
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ATENTIE! Avertismente generale cu privire la



) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare a uneltei
electrice si/sau deconectati bateria inainte de orice setare,
schimbare de parti sau depozitare. Aceste mijloace de protectie
reducrisculuneiporniriaccidentale a unelteielectrice.

d) Unealta electrica nefolosité trebuie depozitata departe de
copii si nu trebuie imprumutata persoanelor care nu cunosc
unealta electrica sau care nu au citit aceasta instructie de
folosire a uneltei electrice. Unelata electricd este periculoasd cind
estefolositd de o persoandfdrd experientd.

e) Unelata electricd trebuie bine intretinuta. Trebuie
controlata alinierea sau bruierea pieselorin migcare, ruperea
pieselor si alti factori care pot avea influenta la functionarea
uneltei electrice. Daca gasim o deteriorare, unealta electrica
inaintea folosirii trebuie reparata. Cauza multor accidente este
intretinerea necorespunzdtoare aunelteielectrica.

f) Uneltele de tiiere trebuie si fie ascutite si curate. Intrefinerea
partilor ascutite ale uneltelor de tdiere reduce riscul de blocare in
materialsi usureazéfolosirea.

g) Unealta electrica, echipamentul, uneltele de lucru, etc.
trebuiesc folosite in conformitate cu aceastd instructie,
tinand cont de tipul si conconditiile de lucru. Utilizarea uneltei
electrice in alt mod decdt este destinatia, poate duce la situatii
periculoase.

h) La temperaturi scazute, sau dupa o perioada indelungata de

nefolosire, este recomandata pornirea uneltei electrice fara

sarcina pentru cateva minute pentru a distribui corect
unsoareain mecanismul de transmisie.

Pentru curatirea uneltei electrice folositi o carpa moale,

umeda (nu uda) si sapun. Nu folositi benzina, diluanti sau

altemijloace care pot deteriora echipamentul.

Unealta electrica trebuie depozitatad/transportata numai

dupa ce ne-am asigurat ca toate elementele in migcare sunt

blocate si asigurate cu ajutorul elementelor originale
destinate blocarii.

k) Unealta electrica trebuie pastrata intr-un loc uscat, asigurat
impotriva prafuluisiaumezelii.

1) Transportul uneltei electric trebuie sa aiba loc in ambalajul
original, asiguratimpotriva deteriorarilor mecanice.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la
folosireain sigurantaauneltei.

Repararea:
a) Repararea uneltei electrice trebuie efectuata de persoane
calificate, care folosesc doar piese de schimb originale. Acest
lucru asigurd cd folosirea unelteielectrice vafiin sigurantd.

ATENTIE! Masina de gaurit/insurubat cu acumulator,
avertizarireferitoarelasiguranta.

Siguranta personala:

a) Folositi protectie auditiva in timp ce utilizati magina de
gaurit/insurubat. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea
auzului.

b) In timp ce efectuati lucriri pe durata cirora unealta sau
surubul poate sa atinga cablurile electrice ascunse sau
propriul cablu de alimentare, trebuie si tineti unealta
electrica de suprafetele izolate ale manerului. Contactul cu

cablul retelei de alimentare aflate sub tensiune poate cauza
transmiterea tensiunii pe pdrtile metalice ale uneltei electrice, fapt ce
poate cauza electrocutarea.
Utilizati instrumente adecvate de localizare a cablurilor
ascunse de alimentare sau cereti ajutor de la institutiile
municipale. (ontactul cu cablurile aflate sub tensiune poate cauza
aparitia incendiului sau electrocutarea. Deteriorarea tevii de gaz poate
cauza explozie. Perforarea conductei de apd si canalizare poate cauza
pagube materiale sau electrocutare.

d) Nu prelucrati materiale care contin azbest. Azbestul este
considerat aficancerigen.

e) Locul de munca trebuie pastrat curat. Amestecul de materiale
este foarte periculos. Pulberile de metal usor se pot aprinde sau
exploda.

f) Asigurati elementul prelucrat. Asigurativd cd toate elementele de
fixare sunt bine stranse si verificati s nu fie prea mari distante. Fixarea
elementului prelucrat in echipamentul de fixare sau menghind este mai
sigur decdt tinerea elementului cumana.

g) Tineti puternic unealta electrica, mentindnd o pozitie
stabila. in timp ce strangeti sau sldbii strangerea suruburilor poate
apdrea cuplu de mare reactie de scurtd duratd.

h) Opriti imediat unealta electrica, daca se blocheaza unelata

folosita. Fiti pregatiti pentru vibratii puternice, care pot

duce la recul. Unealta utilizatd se blocheazd cdnd: unealta electricd
estesuprainsdrcinatd, sau candseindoaiein element.

Inainte de agezarea uneltei electrice pe ban, asteptati pana

unelata se opreste. Unelata folositd se poate bloca si duce la

pierderea controluluiasupra acesteia.

Folositi unealta electricd doar cu bateria, acumulatorul

special proiectat/a pentru alimentarea acesteia. /n cazul in

care folositi altd baterie, acumulator existd riscul de ranire sau de
incendiu.

ATENTIE! Utilizare sigurd a acumulatorilor si
incarcatorilor:

Utilizare acumulatoare:

a) Utilizati numai acumulatorii care corespund la specificarea
data de producator. In cazul utilizdrii unor alte acumulatorii, se
poate intdmpla o crdpare, o descompunere, o vitdmare corporald sau
unincendiu.

b) ATENTIE: in cazul in care acumulatorul se deterioreaza sau
este folosit necorespunzator pot aparea emisii de gaze
explozive. Acumulatorul trebuie tinut departe de sursa de foc
si trebuie sa asigurati ventilatie corespunzatoare in timp ce
este incarcat. Nu ldsati acumulatorul pentru mult timp in mediu cu
temperaturd ridicatd (in locuri expuse la lumina soarelui, in apropierea
caloriferelor siin toate locurile unde temperatura depdseste 40°C).

0 Incdrcarea acumulatorului trebuie sa se efectueze in mediul
cutemperaturaintre 15-25 degrade°C.

d) Incdrcati unealta doar cu incircitorul recomandat de
producator. in cazul in care folositi un incdrcdtor proiectat pentru
incdrcarea altor baterii, acumulatoare existd riscul de rdnire sau de
incendiu.

e) Nuexpunetiacumulatorullaactionareaapeisi umiditatii.

f) Daca intentionati sa incarcati mai multe decat un singur
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acumulator, trebuie sa faceti o pauza de 30 de minute intre
incarcarii succesive.
g) Inniciun caznudeschidetiacumulatorul.
h) In conditii nefavorabile din acumulator se poate scurge
lichid; evitati contactul culichidul. in cazulin care utilizatorul
intrd in contact cu lichidul, trebuie s spalati locul cu apa. in
caz de contact cu ochiul, trebuie sa apelati la ajutorul
medicului. Lichidul scurs din acumulator poate provoca iritatii sau
arsuri.
in cazul in care nu utilizati bateria acumulator, trebuie sa o
depozitati departe de obiecte metalice precum agrafe de
birou, monede, chei, cuie, suruburi, sau alte obiecte metalide
de dimensiuni mici, care pot scurtcircuita bornele
acumulatorului. Scurtcircuitarea acumulatorului poate provoca
arsurisau incendiu.

Nuaruncatiacumulatoarelein foc.

k) Nuincarcatiacumulatorstricat.

Acumulatoarele sunt destinate pentru incdrcare multipld,

continlitiu care este ddundtor pentru mediul inconjurdtor.

Dupd perioada de folosire, acumulatorul trebuie utilizat in
conformitate cu legislatia despre protectia mediuluinatural.

In acest sens, acumulatorul trebuie total epuizat, scos din electroutilaj si

predat la un punct de utilizare a acumulatoarelor sau la magazinul, in care

afostcumpdrat.
Utilizare incarcator:

a) Pentru incarcare folositi doar incarcatorul recomandat de
producator. Folosirea incdrcdtorului proiectat pentru incdrcarea altui
tip de bateriiacumulatoare poate provocaincendiu.

b) Incarcitorul livrat poate fi folosit doar pentru a incirca
acumulatoarele care sunt livrate impreuna cu acesta. Dacd
incdrcati alte acumulatoare, acestea se pot crdpa sau descompune, vd
puteirdnisau putetiprovocaunincendiu.

¢) Nudemontatiincarcatorul.

d) Incarcitorul poate fi folosit doar in incaperil. Nu expuneti
incarcatorul laactiunea apeisia umiditatii.

e) Incarcatidoarinintervalul de temperaturi 15°-25°C.

f) Nuintroducetiniciunfel de obiecte metaliceinincarcator.

DESTINATIA $I CONSTRUCTIA MASINII DE GAURIT/INSURUBAT:
Masina de gaurit/ingurubat cu acumulator este destinatd insurubarii i
desurubarii diblurilor, gduririiin materialele precum otel, lemn, material
artificial s.a.m.d. Aparatul este dotat cu o diodd LED incorporata care
lumineaza spatiul direct de lucru. Pe langa acestea din set face parte o
lanternd aditionala cu diode, care poate fi folosita in conditiile in care
locul de munca este slabiluminat.

Masina de gdurit/insurubat este destinata numai pentru uz casnic
amator. Este interzisa folosirea uneltei pentru executarea de
lucréri care necesita unelte profesionale.

Fiecare utilizare a aparatului neconforma cu destinatia acestuia, astfel
cum a fost descrisa mai sus, este interzisa si duce la pierderea garantiei si
lipsa raspunderii producatorului pentru pagubele apdrute in aceste
cazuri.

Toate modificdrile aparatului efectuate de utilizator il exceptd pe
producdtor de responsabilitate pentru pagubele provocate utilizatorului
simediului.
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Tn ciuda utilizarii in conformitate cu destinarea, nu pot fi eliminati in
totalitate anumiti factori de risc. Datoritd constructiei si proiectari,
putemintalniurmdtoarele pericole:

- Atingerea cumanaaburghiuluiin migcare, aimbracamintii.

- Arsuriin timpul inlocuirii burghiului. (in timpul functionarii burghiul
se incdlzegte, si pentru a evita arsurile fn timpul inlocuirii folositi
manusi de protectie).

- Recululelementuluiprelucratsaua partilor acestuia.

- Curbare/rupereaburghiului.

Completare
Masina de gaurit/ingurubat cuacumulator-1buc.
Acumulatoare-2buc.
Incarctor-1buc.
Setde unelte delucru:
- racord magnetic pentru capete cusoclu 1/4"-1buc.
-capuri deinfiletare-6 buc.(PH1,PH2, PZ1,PZ2,5L5, SL6)
-burghiuri-6buc.(1,5;2,5;3;4;5;6mm)
Lanterna cudiode
Valiza transport - huc.
Fisa de garantie- 1buc.
Instructii de folosire - 1 buc.

m  Elementele maginii
Numerotarea elementelor unelteieste prezentatdin figura aflatd pe pagina
2aacesteiinstructiide folosire:
Des.A 1. Mandrind custrangere rapida
2. Maner reglare arc
3. Comutator viteze
4. Comutator directie turatie
5. Méner
6. Inchizitor blocada acumulator
7. Acumulator
8. Lanternd cu diode
9. Comutator lanterna
10. Buton pornire
11. lluminat auxiliar (dioda LED)
12. Set de unelte de lucru
13. Pictogramd pozitie gaurire
14. Indicator setare arc
Des.C 15. Incircitor
16. Cablu de alimentare
Des.E 17. Surub fixare cu infiletare stinga

DATE TEHNICE:

Tensiune de alimentare: DC10,8V
Comutator viteze I-Il existd
Vitezd de rotire fara sarcina (viteza I/1l) 0-400 min’/0-1500 min”
Moment de rotatie maxi (viteza I/11) 12Nm
Diametru prinderii burghiului @ 0,8-10mm
Diametru maxim de lemn 16 mm

gdurire otel 6mm

Masa (cu acumulatorul) kg
Nivel de presiune acustica (LpA) 68 dB(A)
Nivel de putere acustica (LwA) 79dB(A)




Nivelul de vibratii conform: EN 60745-1:2009 R
(incertitudine K=1,5 m/s?) <25mis

Tip acumulator Li-ion
Tensiunea de incdrcare a acumulatorului 13,5V

Curent de incdrcare a acumulatorului 1500mA
Tensiunea de alimentare a incarcatorului 100-240V, 50-60Hz, 30W
Timp de incarcare 1h

Nivelul mentionat de vibratii este reprezentativ pentru utilizarea
aparatului electric. Dacd aparatul electric va fi utilizat pentru alte scopuri
sau cu alte instrumente de lucru precum si dacd nu va fi intretinut
corespunzator, nivelul de vibratii ar putea diferi de cel indicat. Motivele
indicate mai sus pot duce la sporirea nivelului de expunere la vibratii pe
toatd durata timpului de functionare.

Trebuie sd introduceti mijloace aditionale de siguranta, care au scopul de
aproteja operatorul de efectele de expunere lavibratii, de ex.: Intretinere
aparat electric si instrumente de lucru, asigurarea temperaturii
corespunzdtoare amdinilor, stabilirea ordinii operatiilor de munca.

PREGATIRE PENTRU UTILIZARE:

Tnainte de fiecare utilizare trebuie sa verificati daca piesele mobile ale
aparatului functioneazd in mod corespunzator si nu sunt blocate sau
deteriorate ceea cear putea aveaimpactasupramodului de functionare a
uneltei. Unealta deterioratd trebuie reparatd inainte de a o utiliza din
nou.

m Incircare acumulator

Masina de gaurit/ingurubat este livratd cu acumulatorul partial incércat.
Tnainte de utilizare trebuie s& incircati complet acumulatorul. Va
recomanddm ca primaincarcare sa dureze minim 3 ore.

Apasati butonul de blocare a acumulatorului (6), scoateti acumulatorul
(7) din aparat (des. B) si introducetiin soclul incarcatorului (15) (des. C).
Cuplatistecherulincarcatoruluilaprizade retea ~230V, 50Hz.

m Semnalizareincarcarebaterie

Dioda LED de culoare verde informeaza despre faptul cd incarcatorul
este cuplat la sursa de alimentare. Dioda LED de culoare rosie
informeaza caincarcdtorul esten curs de desfasurare.

Atunci cénd bateria seincarcd in totalitate dioda rosie se stinge.

Pe durata incarcarii curentul de incarcare se diminueaza automat. Dupd
cca. Tora curentul de incdrcare se stabilizeaza la nivelul minim (incarcare
de sustinere), ceea ce previne posibilitatea de supraincdrcare si de
deteriorare aacumulatorului.

Dupa ce procesul de incarcare s-a terminat, decuplati
incarcatorul delareteasiscoatetiacumulatorul.

ATENTIE! In timpul incdircarii acumulatorul se poate incdilzi putin, aceastd
situatie este normald.

Acumulatorul litiu-ion poate fi incdrcat in orice moment, férd a afecta in
niciun fel durata de viatd a acestuia. intreruperea procesului de incércare
nu duce la deteriorarea celulelor acumulatorului.

INTIMPULUTILIZARII:

u Pornire/oprire aparatului

Butonul de pornire instalat (10) poseda reqularea fluida a vitezei de
turatie.

Pentrua porni unealta electrica trebuie sa apasati pe butonul de pornire.
Viteza de turatie va creste pe mdsurd ce apasati mai tare pe buton. Pentru
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aopriunealtaelectrica trebuie s dati drumul la butonul de pornire.

m Selectare directie turatie (vezides.D)

Masina de gaurit/ingurubat are posibilitatea de functionare cu directia
turatiei conforma directiei acelor de ceas (rotatie dreapta) sau contrard
directieiacelor de ceas (rotatie stranga):

- pentru a seta directia de rotatie in dreapta, trebuie sa miscati glisorul
comutatorului de rotatie stinga/dreapta (4) in dreapta (vazut din
spateleaparatului),

- pentru a seta directia de rotatie in stanga, trebuie s& miscati glisorul
comutatorului de rotatie stinga/dreapta (4) in stanga (vézut din spatele
aparatului).

Atunci cdnd comutatorul directiei de rotatie se afld in mijloc butonul de
pornireeste blocat.

Pentru a gduri si pentru a infileta trebuie sa setati directia de rotatie
dreapta. Pentru a retrage burghiul, a scoate burghiul blocar i pentru a
desfileta suruburile trebuie sa setati directia de rotatie stanga.

m Selectare turatie de rotatie (des. A)

Magina de gaurit/insurubat este dotata cu un inel (2), folosit pentru
setarea turatiei de rotatie la infiletarea suruburilor. Pe inel sunt
insemnate 18 pozitii, dela 11a 18si pozitia de gaurire.

Setarea inelului la pozitia selectatd (od 1 - 18) stabileste valoarea de
intindere a arcului la mdrimea stabilita de turatie. Acest lucru permite
asigurarea impotriva strangerii prea adanci sau deteriordrii surubului.
Pentru diferite tipuri de suruburi si de materiale se vor folosi valori
diferite ale turatiei de rotatie.

Trebuie sd incepeti mereu cu o turatie mica si sa cresteti turatia treptat
pand ce atingeti rezultatul dorit.

Pentru a gduriin metal, lemn i materiale plastice trebuie sa setatiinelul
(2) astfelincarindicatorul (14) sa acopere simbolul (13).

m Schimbareviteze (des.A)

Folositi comutatorul de viteze (3) pentruaselecta 2 intervale de vitezd de
rotatie.

Vitezal: Este folositd pentruinfiletareasi desfiletarea suruburilor.
Vitezal: Este folosita pentru gaurit.

ATENTIE: Nu schimbati pozitia comutatorului de viteze (3) in timpul
functiondrii uneltei, acest lucru poate avaria pdrghia acestuia. Unealta
trebuie sd se opreascd inainte de a schimba setarea comutatorului de
viteze.

Tn cazul in care comutatorul de viteze nu poate fi mutat la valoarea
maximd trebuie sd miscati putin axul de turatie.

m Schimbarea unelteide lucruinmandrina

ATENTIE: Decuplati acumulatorul de la masina de gaurit-infiletat sau
setati comutatorul directiei de rotatie (4) la pozitia din mijloc, pentru a vi
proteja de pornirea accidentald a uneltei, care ar puteardni operatorul.
Atunci cand comutatorul este eliberat (10) se blocheaza axul de gaurit.
Acest lucru permite schimbul rapid, confortabil i usor al uneltei de lucru
in manerul maginii de gdurit. Pentru a scoate burghiul (sau capul de
lucru) din mandrind trebuie sa rotiti inelul de pe mandrind in stanga,
pentruamariorificiul inmaner. Pentru ainstala burghiul (sau capul capul
de lucru) in mandrina trebuie sa rotiti inelul de pe mandrind in dreapta
pentruastrange burghiulin mandrind.

Burghiul (sau un alt fel de capt) trebuie introdus in prinderea pana la
rezistenta.



AVERTISMENT: Inainte de a cupla masina de gdurit/insurubat verificati
dacd unealta de lucru este montatd bine. Unealta care joacd poate fi
aruncatd din mandrind ceea ce poate ducelaleziunicorporale.

m Schimbare maner (des.E)

1. Scoatetiacumulatorul din masina de gaurit/insurubat.

2. Deschidetimanerullamaxim (1).

3. Desfiletati surubul de fixare a mandrindui cu surubelnita PH 2
(Philips Nr 2) conform directiei acelor de ceas (ATENTIE! Filet
stanga). Loviti usorin surubul blocat pentrua-| debloca.

. Tineti inelul inferior al manerului (situat mai aproape de carcasa
masinii de gdurit/ingurubat) si desfiletati mandrina masinii de
gaurit/ingurubat in directia opusa acelor de ceas (vazut dinspre
mandrina).

ATENTIE: Mandrina pentru gdurit cu cuplare rapidd blocatd (1) poate
fi eliberatd prin introducerea pdrtii scurtd a cheii hexagonale in
mandrindsiprin lovirea usoard apdrtiilungi a acesteia (vezides.F).

. Pentru a monta mandrina trebuie sa o infiletati pe ax conform
directiei acelor de ceas (vazut dinspre mandrind) si sd asigurati cu
surubul de fixare, si sa-| infiletati cu surubelnita PH 2 (Philips Nr 2) in
directia opusa acelor de ceas.

o~

(o)

Gaurire

. Cand efectuati orificiile adance, trebuie s& gauriti treptat pana la
adancimile mai mici i sd dati cu burghiul inapoi pentru a inlesni
iesirea prafului din orificiul.

. Lagdurirea unui orificiu de un diametru mai mare este recomandat s
incepeti cu efectuarea unui orificiu mai ingust, iar in urma sa-1 mdriti
pand la dimensiunea doritd. Asadar evitati supraincarcarea
bormasinii.

. Dacdintimpul gaurii burghiul sé blocheazd, opritiimediat bormasina
pentru a evita deteriorarea ei. Schimbénd directia rotatiilor, scoateti
burghiul din orificiul.

. Tineti masina de ingurubat in axa orificiul efectuat. Burghiul trebuie

sa fie fixat sub unghiul drept fata de suprafata materialului prelucrat.

Dacd nu pastrati unghiul drept in timpul utilizarii, puteti provoca

blocarea sau ruperea burghiului in orificiul; iar in caz extrem ranirea

operatorului.

N~

w

~

m ingurubarea diblurilor

Prima, se recomanda efectuarea unui orificiu maiingust, un pic mailung
de lungimea diblului. n cazul in care diblul se afla in preajma marginii
materialului, pregdtirea unui asemenea orificiu indeparteaza riscul de
desprindere nedoritd a unuifragment de material.

Dacd insuruband diblul veti intalni vreo problema, scoateti-l si mdriti
putinorificiul.

Dacd ingurubarea in continuare merge cu greutate (ce sa poate intampla
in cazul speciilor de lemn mai dure), incercati un unguent (ex. sapun
lichid). Apdsati corespunzator pe masina de fnsurubat ca s evitati rotirea
prinderii impreuna cu capatul surubelnitei. Utilizati capetele care se
potrivesc exact cu capatul surubelnitei. Deteriorarea prinderii
surubelnitei poate provocaimposibilitatea de afnsuruba sau desuruba.

ELEMENTESUPLIMENTARE:

Masina de gaurit/ingurubat este dotata cu o dioda LED incorporata (11),
care lumineazd zona directd de lucru. Dioda porneste atunci cand apdsati
comutatorul (10) si se stinge automat dupd ce i lasati liber. Puteti porni
dioda chiar si atunci cnd turatia este blocata, atunci cdnd comutatorul
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turatiei se afld in mijloc.

Lanterna cu diode din set (8) poate fi utilizata atunci cand locul de munca
este slab iluminat. Pentrua porni lanterna trebuie sa mutati comutatorul
(9) in sus, la pozitia I. Pentru a porni lanterna trebuie sd mutati
comutatorulin jos, lapozitia 0.

DEPOZITARE SIMENTENANTA:

Aparatul practicnu necesitd o intretinere speciald.

Aparatul trebuie depozitat intr-un loc care nu se afla la indemana
copiilor, mentinut curat, ferit de umiditate si de praf. Conditiile de
depozitare trebuie sa excluda posibilitatea de deteriorare mecanica sau
influentafactorilor atmosferici.

ATENTIE: Mereu inainte s incepeti actiunile legate de curdtare si
conservare, scoateti acumulatorul din utilajul si stecherul din priza de
alimentare.

Incéircatorul trebuie curdtate cu ajutorul unei carpe uscate. Curdtati
periodic orificiile de ventilare a masinii de gaurit/ingurubat cu o periuta
sau 0 carpd uscatd. Demontati periodic prinderea burghiului si scoateti
dininteriorul praful si mizeriile.

Carcasa trebuie curdtatd cu o panza curatd si umezita cu o cantitate micd
de sdpun iar apoi trebuie stearsd pand ce se usuca. Nu folositi nicio
substantd de curdtare si niciun diluant; acestea pot deteriora piesele de
plastic ale aparatului. Aveti atentie ca apa sa nu intre in interior. Dupd
curdtareaasteptati pand cand masina de gaurit/insurubat se usuca.

TRANSPORT:

Aparatul trebuie transportat si depozitat in cutia de transport, care
protejeaza impotriva umezelii, infiltrarii de praf si a obiectelor mici, mai
ales trebuiesc asigurate orificiile de ventilare. Elementele mici, care
infiltreaza interiorul carcasei, pot distruge motorul.

PROTECTIA MEDIULUI:
ATENTIE: Simbolul prezentat inseamnd interdictia punerii
echipamentelor uzate impreund cu celelalte deseuri menajere
(sub risc de amenda). Componente periculoase care fac parte
de utilaje electrice si electronice dduneazd mediul natural si
sandtatea omului.
Fiecare menaj ar trebui sd participd la recuperarea si reciclarea utilajelor
uzate. In Polonia sifn Europa se formeaza sau exista deja niste sisteme de
colectarea utilajelor uzate, in cadrul caruia toate punctele de vanzare ale
utilajelor citate sunt obligate sa primeascé utilajele uzate inapoi. in plus,
existd si punctele specializate in colectarea asemenea utilajelor.

PRODUCATOR:

PROFIX Spz0.0.,

str. Marywilska 34,

03-228 Varsovia, POLONIA

Prezentul utilaj este facut conform normelor nationale si europene,
precumsiindiciilor de siguranta.

ATENTIE: Toate reparatiile trebuie efectuate de un personal calificat,
folosindu-se piesele de schimb originale.

PICTOGRAME:

Explicatiile imaginilor de pe tabelul nominal si de pe etichetele
informative.



— «dnainte de cuplare si de a incepe operarea trebuie sd cititi prezenta instructiune»

@ — «Folositi intotdeauna ochelari de protectie»

— «Folositi mijloace de protectie auditivi»

DEFECTIUNI TIPICE §I INDEPARTAREA ACESTORA:

PROBLEMA CAUZA POSIBILA SOLUTIE

Verificati nivelul de incdrcare al bateriei, in cazul in care este necesar incarcati sau
schimbati cu una noud. Dacd unealta electricd nu functioneaza in continuare, trebuie

Magina de gaurit-ingurubat | Lipsé alimentare, deteriorare

i ] motor sau comutator. o : N R )
nu functioneaza. sd o trimiteti la service pentru reparatii la adresa indicatd pe fisa de garantie.
Perturbatiiin functionarea | Baterie descircata. Incircati bateria.
motorului. Perii de carbune uzate. Schimbati periile de carbune intr-un service.

Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de

modificare aspecificatiei produsului fara instiintarea anterioara. Imaginile indicate in instructiunile de utilizare sunt doar
exemplesi se pot diferi putin de aspectul real al dispozitivuluiachizitionat.
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® PROFIX Sp. Z 0.0.
ul. Marywilska 34  03-228 Warszawa

L.dz.: DT-C2/d_zg/0146/01/05.2015 tomna Las 11.05.2015

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

PRODUCATOR:
PROFIX Sp. z 0.0., str. Marywilska 34, 03-228 Varsovia, Polonia

Persoana imputernicita pentru pregatirea documentatiei tehnice:
Mariusz Rotuski, Centrul de Distribuire si Comert PROFIX, str. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw, Polonia

Prin prezenta, confirmam ca produsul:

Masina de gaurit/insurubat cu acumulator; marca TRYTON; cod PROFIX: TUV10L tip: ML-CD49-108;
10.8 V d.c.; 10 mm; n,, = 0-400/ min, n, = 0-1500 /min; $1519

indeplineste cerintele definite in directivele Parlamentului European si ale Consiliului:

2006/42/CE din 17 mai 2006 cu privire la masini, de schimbare a directivei 95/16/CE (Mon. Of. UE L 157 din
09.06.2006, pag. 24 cu mod. ult.);

2004/108/CE din 15 decembrie 2004 cu privire la apropierea legislatiei Statelor Membre referitoare la compatibilitatea
electromagnetica si de abrogare a directivei 89/336/CEE (Mon.Of. L 390 din 31.12.2004, pag. 24—37 cu mod. ult.);
2011/65/UE din 8 iunie 2011 cu privire la limitarea utilizarii unor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice (Dz.U. L 174 din 01.07.2011, pag. 88);

si a fost produs in conformitate cu standardele:

EN 60745-1:2009+A11:2010 EN 60745-2-1:2010EN 60745-2-2:2010
EN 55014-1:2006+A1:2009 EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

b7
Mariusz’Rotuski
‘Specialist cu privire la Certificare si Asigurare a Calitdtii

Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.

[@ Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei
PROFIX Sp. z 0.0. este interzisa.
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PRIES RADEDANT DARBA SUSIPAZINKITE SU
INSTRUKCLJA.

I$saugokite instrukcija, nes gali bati reikalinga
véliau.

|SPEJIMAS! Prasome perskaityti visus jspéjimus dél

A saugaus naudojimo pazymétus simboliais 21\ bei
visas nuorodas dél saugaus naudojimo.

Zemiau pateikiamy jspéjimy dél saugos bei saugos nuorody
nesilaikymas gali bati elektros smgio, gaisro ir/arba sunkiy kiino
suzalojimy prieZastimi.

I3saugokite visus jspéjimus ir visas saugos nuorodas, kad véliau
bity galimajais pasinaudoti.

Zemiau pateiktuose jspéjimuose sqvoka ,elektros prietaisas” apibudina
elektros prietaisq maitinamaq elektros energija s elektros tinklo (maitinimo
laidas) arba elektros prietaisg maitinamq akumuliatoriumi (belaidis).

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Sauga darbo vietoje:

a) Darbo vietoje turi bati Svaru, tvarkinga bei geras
apsvietimas. Netvarka bei netinkamas darbo vietos apsvietimas gali
batinelaimingy atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudoti elektros prietaiso sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degus skysciai, degios dujos arba dulkés. Elektros prietaiso darbo
metu susidaro elektros kibirkstis, todé! gali uZsidegti esantis aplinkoje
garai.

) Darbo vietoje negali buti vaikai bei pasaliniai. Démesio
nukreipimas gali bti elektros prietaiso valdymo praradimo prieZastimi.

JSPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Elektros sauga:

a) Elektros prietaisy kiStukai turi atitikti elektros lizdo tipui.
Jokiu budu negalima keisti kiStuko. Jeigu elektros prietaisas
turi jZeminima, negalima naudoti ilgintuvo. Originaliy kistuky
beilizdy naudojimas sumazina elektros smigio rizikq.

b) Venkite kiino kontakto su jZemintais pavirSiais, tokias kaip
vamzdZiai, Sildytuvai, centrinio Sildymo radiatoriai bei
Saldytuvais. Kontaktas su jZemintais pavirsiais didina elektros
smigiopavojy.

) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drégmés. Jeigu vanduo
patenkajelektros prietaisq, padidéja elektros smilgio rizika.

d) Nenaudokite laidy ne pagal paskirtj. Neneskite jrenginio
paéme ui laido, netraukite uz jo norédami iSjungti kistuka is
elektros lizdo. Laida klokite taip, kad jo neveikty karstis, jis
neissitepty alyvairjo nepazeisty astrios detalés ar judancios
prietaiso dalys. PaZeistas laidas gali tapti elektros smigio
priezastimi.

¢) Jeigu elektros prietaisas yra naudojamas lauke, laido
prailginimui naudokite tik specialiai tam skirtus
prailgintuvus. Prailgintuvy skirty darbui lauke naudojimas
sumazina elektros smigio rizikq.

f) Jeigu negalima iSvengti elektros prietaiso naudojimo
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
AKUMULIATORINIS GREZTUVAS-SUKTUVAS TUV10L
Originalios instrukcijos vertimas

drégnoje aplinkoje, naudokite RCD jrenginj. R(D jrenginio
naudojimas sumazina elektros smigio rizikq.

JSPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.

a) Prietaisu negali naudotis asmenys (tame tarpe vaikai)
turintis fizinius, jutimo arba psichinius negalavimus, taip
pat asmenys neturintis darbo patirties arba nesusipazine su
prietaisu, nebent toks darbas vyksta stebint specialistui
arba pagal prietaiso naudojimo instrukcija, kurj buvo
perduotaasmeniu atsakingu uzsauga.

Bukite atidus, sutelkite démesj j tai, ka Jus darote ir,
dirbdami su elektros prietaisu, vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su prietaisu, jei esate pavarge arba vartojote
narkotikus, alkoholj ar medikamentus. Akimirksnio
neatidumas naudojant prietaisq gali tapti rimty suZalojimy
prieZastimi.

Dévékite tinkama apranga. Nesiokite apsauginius akinius.
Apsauginés aprangos, tokios kaip dulkiy kauké, neslystantis
apsauginiai batai, Salmas, asinés, naudojimas sumatzina suZalojimy
grésme.

Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai. Pries
jjungiant kiStuka j elektros lizda ir/arba pries
akumuliatoriaus jjungima bei pries paimant arba pernesant
prietaisa jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas. Prietaiso
pernesimas su pirstu ant jungiklio arba prietaiso jjungimas j
maitinimo tinklg galitaptinelaimingo atsitikimo prieZastimi.

Pries jjungdami prietaisa pasalinkite raktus. Prietaiso
besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali tapti suZalojimy
prieZastimi.

Nepasilenkite pernelyg j priekj. Dirbdami atsistokite
patikimai ir visada iSlaikykite pusiausvyra. Patikima stovésena
irtinkama kiino laikysena leis geriau kontroliuoti prietaisq netikétose
situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy ir
papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirStines nuo
besisukandiy prietaiso daliy. Laisvus drabuZius, papuosalus bei
ilgus plaukus galijtraukti besisukancios prietaiso dalys.

Jeigu jrenginiai yra pritaikyti prijungimui prie dulkiy
nusiurbimoir dulkiy surinkéjo, jsitikinkite, kad Sie jrenginiai
tinkamai prijungti ir panaudoti pagal paskirtj. Dulkiy
surinkéjy panaudojimas sumazina dulkiy poveikio pasekmes.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Rupestingaelektros prietaisy prieZiira ir naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudojamo prietaiso galingumas
turi atitikti atliekamam darbui. Tinkamai parinktas elektros
prietaisas leis atlikti darbq geraiir saugiai.

b) Nenaudokite elektros prietaiso su sugedusiu jungikliu.
Elektros prietaisas, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra pavojingas
irjjreikia remontuoti.
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) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius arba
prie$ sandéliavima istraukite kiStuka iS elektros lizdo ir/arba
atjunkite akumuliatoriy. Si saugumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto prietaisojsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis arba nesusipaZinusiems su
instrukcija asmenims neprieinamoje vietoje. Elektriniai
Jrankiaiyrapavojingi, kaijuos naudojanepatyre asmenys.

e) Rupestingai priziurékite prietaisa. Patikrinkite, ar
besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir niekur
neklidiva, ar néra suliZusiy ar Siaip pazeisty daliy, kurios
jtakoty elektros prietaiso veikima. Jeigu yra gedimai
suremontuokite prietaisa. Daugelio nelaimingy atsitikimy

prieZastis yra blogai priZiirimielektros prietaisai.

f) Pjovimo jrankiai turi buti astris ir Svaris. Ripestingai priZidréti
elektros prietaisai su astriais pjovimo jrankiais yra lengviau valdomi ir
juos geriau kontroliuoti.

g) Elektros prietaisa, papildomus jrankius, darbo jrankius ir t.t.
naudokite tik pagal instrukcija, turédami omeny darbo
salygas bei atliekamo darbo pobudj. Flektros prietaiso
naudojimas ne pagal paskirtj gali sukeltipavojingas situacijas.

h) Jeigu prietaisas nebuvo naudojamas ilgesnj laika arba yra
naudojamas Zemos temperatiros salygose, jjunkite jj
kelioms minutéms be apkrovos tam, kad tepalas tinkamai
pasiskirstyty pavaros mechanizme.

i) Elektros prietaisus valykite minkstu, drégnu (ne Slapiu)
skuduru ir muilu. Nenaudokite benzino, tirpikliy bei kity
priemoniy galinciy pazeisti prietaisa.

j) Elektros prietaisg laikykite/transportuokite tik po to, kai
isitikinsite, kad jo visos besisukancios dalis yra uzblokuotos ir
saugomos originaliomis, specialiai tam skirtomis detalémis.

k) Elektros prietaisa laikykite sausoje, apsaugotoje nuo dulkiy
beidrégmésvietoje.

I) Elektros prietaisa transportuokite originalioje pakuotéje,
saugancioje nuo mechaniniy pazeidimy.

f |SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
Remontas:

naudojimo.
a) Prietaisa turi remontuoti tik kvalifikuotas specialistas,
naudojantis tik originalias atsargines dalis. Tik tokiu atveju
elektros prietaiso naudojimas bus saugus.

DEMESIO! Akumuliatorinis greztuvas-suktuvas,
saugaus darbo nuorodos.
Imoniy sauga:

a) Darbo metu naudokite klausos apsaugos priemones. /lgalaikis
darbas triuksme galisukelti klausos praradimg.

b) Darbo metu, kai yra pavojus uzkliudyti elektros laidus arba
paties prietaiso laida, elektros prietaisa laikykite uz
izoliuotus pavirsius. Jeigu yra kontaktas su elektros laidais, tai visos
metalinés prietaiso dalis taip pat yra po jtampa, o tai gali sukelti
elektros smilgj.

Elektros laidy lokalizavimui naudokite tinkamus
lokalizavimo prietaisus arba kreipkités j pastato
administracija. Kontaktas su elektros laidais gali biti gaisro bri
elektros smigio prieZastimi. Dujy vamzdzio paZeidimas gali sukelti

o
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sprogimq. Vandentiekio vamzdZiy paZeidimas gali sugadinti aplinkoje
esancius daiktus.

d) DraudZiama dirbti su medziagomis, kuriy sudétyje yra
ashestas. Asbestas gali batinavikiniy susirgimy prieZastimi.

e) Darbo vietoje turi bati Svaru. Ypac pavojingi yra medziagy
misiniai. Lengvos metalo dulkés gali uZsidegtiarbasprogti.

f) Batina patikimai pritvirtinti apdorojama daikta. jsitikinkite,
kad visi tvirtinimo gnybtai yra uZverzti bei patikrinkite, kad jie nebity
pernelyg laisvi. Apdorojamo daikto pritvirtinimas tvirtinimo
mechanizmu arbaspaustuvuose didina darbo saugumg.

g) Elektros prietaisa darbo metu bitina tvirtai laikyti bei
uztikrinti stabilia darbo pozicija. Varzty uZsukimo arba atsukimo
metugaliatsirastimomentai, kaismigiaiyralabaistiprus.

h) Jeigu naudojamas jrankis jstrigo, nedelsiant iStraukite
elektros prietaiso kiStuka iS elektros lizdo. Bukite pasiruosé
jrankio vibravimui, kuriuo metu gali buti atmesta
apdorojama medZiaga. Naudojamas jrankis gali jstrigti, jeigu:
elektros prietaisas bus perkrautas arba isikreivins apdorojamoje
medZiagoje.

Pries padedant elektros prietaisa palaukite kol jis visiskai

sustos. Darbo jrankis gali uZstrigti ir tokiu bidu privesti prie kontrolés

praradimo.

Elektros prietaisa naudokite tik su specialiai jy maitinimui

skirtais akumuliatoriais. Kito akumuliatoriaus naudojimas gali

batisuZalojimy arbagaisro prieZastimi.
naudojimas.

A Akumuliatoriy naudojimas:

a) Naudokite akumuliatorius atitinkancius gamintoju
nurodytus reikalavimus. Akumuliatorius neatitinkantis
reikalavimus galiskilti, tai gresiakiino suZalojimais bei gaisru.

b) DEMESIO: Jeigu gedo netinkamus parametrus turintis
akumuliatorius, gali susidaryti sprogstamosios dujos.
Akumuliatorius laikykite atokiau nuo ugnies Saltiniy bei
uitikrinkite tinkama védinima jkrovimo metu. Draudziama
laikyti akumuliatorius aukstoje temperatiroje (tiesioginiuose saulés
spinduliuose, arti kaitintuvy bei kitose vietose, kur temperatiira virsija
40Claipsniy).

¢) Akumuliatorius turi buti jkraunamas 15-25 °Ctemperatiroje.

d) Naudokite tik gamintoju rekomenduojama jkroviklj. Kito tipo
Jkroviklio naudojimas sukelia gaisro pavojy.

¢) Saugokiteakumuliatoriy nuovandensirdrégmés.

f) Jeigu yra jkraunamas daugiau negu vienas akumuliatorius,
batina padaryti 30 min. pertrauka tarp jkrovimy.

g) Draudziama atidaryti akumuliatoriy.

h) Esantnepalankioms salygoms i$ akumuliatoriaus galiiShégti

skystis; venkite kontakto su juo. Jeigu netycia jvyks

kontaktas su skysiu, paZeista vieta nuplaukite vandeniu.

Jeigusskystis pataiko j akis, kreipkités medicininés pagalbos.

Akumuliatoriaus skystis galisukeltiodos sudirginimq ar nudegimq.

Kai akumuliatorius néra naudojamas, laikykite jj atokiau nuo

metaliniy daikty, tokiy kaip: savariélés, monetos, raktai,

vynai, sraigtai arba kiti metaliniai daiktai, kurie gali buti
trumpojo sujungimo su akumuliatoriaus gnybtais

ISPEJIMAS! Saugus akumuliatoriy bei jkrovikliy



priezastimi. Trumpasis sujungimas gali biti nudegimy arba gaisro
priezastimi.
j) DraudZiamajmestiakumuliatoriusjugnj.
k) Draudziama jkrautipazeista akumuliatoriy.
Akumuliatoriy jkraunamy daug karty sudetyje yra licio, kuris
yrakenksmingas aplinkai.
Sunaudotus akumuliatorius bitina utilizuoti atitinkamai
aplinkos apsaugos reikalavimams.
Tokiu atveju visiSkai iSkraukite akumuliatoriy, iSimkite iS elektros prietaiso
ir nuneskite j akumuliatoriy utilizavimo taskq arba priduokite
parduotuvéje, kurioje buvo nupirktas.

Ikroviklio naudojimas:

a) Jkrovimui naudokite tik gamintoju rekomenduojama
ikroviklj. Kito tipo jkroviklio naudojimas sukelia gaisro pavojy.

b) Draudziama atidarytiarba atsuktijkroviklj.

o |kroviklis skirtas naudojimui tik patalpose. Saugokite jj nuo
vandens ir drégmeés poveikio.

d) Kraukite temperatiiroje nuo 15iki25 laipsniy.

e) Negalima jdéti jokiy metaliniy elementy j jkrovimo
agregata.

GREZTUVO-SUKTUVO PASKIRTIS IR SANDARA:

Akumuliatorinis greZtuvas-suktuvas yra skirtas varztams sukti bei grezti

skyles medienoje, pliene, sintetinése medziagose ir pan. Jrankis turi

jmontuota LED ap3vietima, kuris apviecia darbo plota. Be to komplekte
yra papildomas LED Zibintuvélis, kurj galima naudoti jeigu darbo vieta
nérapakankamaiap3viesta.

GreZtuvas-suktuvas yra skirtas tik mégéjiskiems darbams. Draudziama

naudoti prietaisa darbams reikalaujanties profesionaliy

prietaiso panaudojimo.

Kiekvienas elektros prietaiso panaudojimas ne pagal paskirtj sukelia

garantijos praradima bei gamintojas tokiu atveju néra atsakingas uz

patirtas Zalas.

Bet kokios prietaiso modifikacijos padarytos naudotoju atleidzia

gamintoja nuo atsakomybés uz Zalas patirtas tokiu atveju naudotoju bei

aplinkiniais.

Nepaisant tinkamo prietaiso naudojimo negalima visiskai iSvengti

rizikos. Galimi rizikos atvejai:

- besisukancio darbo jrankio lietimas ranka arba rabais, kontaktas su
maitinimo laidu.

- apsiSutinimas keiciant darbo jrank]. (Darbo metu darbo jrankis labai
jkaista ir tam, kad iSvengti apsiSutinimo jo keitimo metu batina
naudoti apsaugines pirstines).

- apdorojamos medziagos arba jos dalies atmetimas;

- darbojrankio ikreivimas /luZis.

= Komplektavimas

Akumuliatorinis greztuvas-suktuvas -1vnt.

Akumuliatoriai- 2 vnt.

Jkroviklis-1vnt.

Darbo jrankiy komplektas:

-magnetiné galvuté sugnybty bitams 1/4"-1vnt.

-bitai-6vnt.(PH1, PH2, PZ1,PZ2,5L5,SL6)

-graztai6vnt.(1,5;2,5;3;4;5;6 mm)

Diody Zibintuvelis-1vnt.

« Dézétransportui—1vnt.
* Garantinislapas-1vnt.
« Naudojimoinstrukcija-1vnt.
| Prietaiso elementai
Prietaiso daliy numeracija atitinka grafinéms piesiniams 2 puslapyje
naudojimo instrukcijos:
Pav.A 1. Greitai uzverziamas grezimo patronas (griebtas)
2. Sankabos reguliavimo rankenélé
3. Eigos jungiklis
4. Apsukimy krypties jungiklis
5. Rankena
6. Akumuliatoriaus blokavimo mygtukas
7. Akumuliatorius
8. Diody Zibintuvélis
9, Zibintuvélio jungiklis
10. Jjungimo / I$jungimo mygtukas
11. Papildomas apsvietimas (diodas LED)
12. Darbo jrankiy komplektas
13. Pozicijos,,grezimas” piktograma
14. Sankabos nustatymo rodyklé
Pav. C 15. |kroviklis
16. Maitinimo laidas
Pav. E 17. Montavimo varitas (kairysis)

TECHNINIAI DUOMENYS:

Maitinimo jtampa DC10,8V

Eigos jungiklis I-11 tak

Apsukimy greitis be apkrovos (eiga I/11) 0-400 min"/0-1500 min”
Maksimalus apsukimai (eiga I/11) 12Nm
Grezimo patrono tvirtinimo apimtis @ 0,8-10mm
Maksimalus grezimo mediena 16mm
skersmuo plienas 6mm

Svoris (su akumuliatoriumi) Tkg

Akustinio slégio lygis (LpA) 68 dB(A)
Akustinio pajégumo lygis (LwA) 79 dB(A)
Akumuliatoriaus tipas Li-ion

Napigcie tadowania akumulatora 13,5V
Akumuliatoriaus pakrovimo srové 1500mA
Jkroviklio maitinimo jtampa 100-240V, 50-60Hz, 30W
|krovimo laikas 1h

Pateiktas virpesiy lygis yra reprezentatyvus pagrindiniams prietaiso
panaudojimams. Jeigu elektros prietaisas bus panaudotas kitiems
tikslams arba su kitais papildomais darbo jrankiais bei jeigu nebus
tinkamai prizidrimas, virpesiy lygis gali skirtis.

Pateiktos auksciau priezastys gali padidinti vibracijy lygi darbo metu.
Batina panaudoti papildomas priemones, saugandias naudotoja nuo
vibracijy pasekmiy, pav.: prietaiso ir darbo jrankiy priezira, veiksmy
eilésnustatymas.



PRIES PRADEDANT DARBA:

Prie$ kiekvieng naudojima patikrinkite, ar judancios dalys tinkamai
veikia, néra uzblokuotos, sugadintos. Jeigu jrankis gedes, atiduokite jj
remontui.

® Akumuliatoriaus jkrovimas

Greztuvo-suktuvo bei Zibintuvélio akumuliatoriai teikiami dalinai
jkrauti. Prie$ naudojima batina juos pilnai jkrauti. Pirmas jkrovimas — 3
valandos.

Paspauskite akumuliatoriaus blokavimo mygtuka (6), iSimkite
akumuliatoriy (7) i§ jrankio (pav. B) ir jdékite  jkrautuvo lizdg (15) (pav.
(). Jjunkite krovikljj elektros lizda ~230V, 50Hz.

® Akumuliatoriaus jkrovimo rodyklé

Jeigu dega Zalioji LED lemputé tai reiskia, kad jkrautuvas yra jjungtas j
elektros maitinimo 3altinj. Raudonoji LED lemputé rodo, kad vyksta
ikrovimas.

Kai baterija visiskai jkrauta, raudona lemputé uzgesta.

Jkrovimo metu srové automatiskai mazéja. Po 1 valanda srové
stabilizuojasi minimaliame lygyje (palaikantis jkrovimas), kas leidzZia
ivengti perkrovimo bei akumuliatoriaus gedimo.

Kai jkrovimas baigtas, iSjunkite jkroviklj ir iSimkite
akumuliatoriy.

DEMESI0! jkrovimo metu akumuliatorius galijkaisti.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kuriuo metu, nepaveikia tai jo
gyvybiskumo. Nutrauktas jkrovimo procesas nesukelia akumuliatoriaus
gedimo pavojaus.

DARBAS:

| Greztuvo-suktuvo jjungimas/ijungimas

Uzmontuotas jungiklis (10) leidZia tolygiai reguliuoti apsukimy greit].
Norédami jjungti prietaisa, paspauskite paleidimo jungiklj. Apsukimy
greitj galima didinti stipriau paspaudziant jungiklj. Norédami sustabdyti
elektros jrankj, atlaisvinkite jungiklj.

m Apsukimykrypties pasirinkimas (Ziarékite pav. D)
Greztuvas-suktuvas gali dirbti pagal laikrodZio rodykles (desinéji
apsukimai) arba priesingai laikrodZio rodykléms (kairieji apsukimai):

- norédami pasirinkti apsukimus | dedine, pastumkite krypties
apsukimojungiklj (4) j desine (ZidrintiS galo),

- norédami pasirinkti apsukimus  kaire, pastumkite krypties apsukimo
jungiklj (4) jkaire (Zirintis galo).

Kai krypties apsukimo jungiklis yra viduryje, jungiklis (10) yra
uzblokuotas.

Atliekant grezima arba jsukant varZtus nustatykite desininius
apsisukimus. Jeigu norite iStraukti jstrigusj grazta arba iSsukti varztus,
nustatykite kairiuosius apsisukimus.

m Apsukimymomento pasirinkimas (pav. A)

Suktuvas turi sankabos reguliavimo rankenéle (2), leidZianti nustatyti
apsukimy momenta jsukant varztus. Rankenélés Ziede pazymétos 18
pozicijy, nuo 1iki 18 bei grezimo pozicija.

Kai parenkama viena i3 pozicijy (nuo 1 iki 18), nustatomas atitinkamas
sankabos apsukimy momentas. LeidZia tai iSvengti pernelyg gilaus
varzty jsukimo, saugo varztus nuo sugadinimo. vairiems varztams ir
jvairioms medZiagoms naudojami skirtingi apsukimy momentai.
Visada pradékite su nedidelio apsukimo momento ir didinkite jj
palaipsniui, kol pasieksite patenkinama rezultata.
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Norédami grezti metale, medienoje ir sintetinése medziagose rankenéle

(2) nustatykite taip, kad Zymeklis (14) atitikty simboliui (13).

m Eigos keitimas (pav.A)

Eigosjungiklio (3) déka galite pasirinkti 2 apsukimy greiius.

Eiga I: Naudokite varzty uzsukimuiirissukimui.

Eiga ll:Naudokitee grezimui.

DEMESIO: Figos jungiklio (3) padéties negalima keisti darbo metu, nes

gali gestijo pavara. Figq galima keistitik po to, kai jrankis visiskai sustojo ir

nebesisuka.

Jeigu eigos keitiklio negalima pastumti iki galo, biitina pasukti varomajj

verpsta.

m Darbo jrankio keitimas grezimo patrone

DEMESIO: Atjunkite akumuliatoriy nuo greztuvo ir nustatykite apsukimy

krypties jungiklj (4) vidurinéje pozicijoje tam, kad neprileisti prie

atsitiktinio prietaiso jjungimo, kas gali bitikiino suZalojimo priezastimi.

Kai paleidziamas jungiklis (10) yra blokuojamas grezimo patronas. Tai

leidZia greitai bei patogiai pakeisti darbo jrankj grezimo patrone.

Norédami iSimti grazta (arba magnetinj antgalj) i$ patrono sukite

patrono Zieda j kaire, tokiu bidu didéja patronoanga.

Norédami uzmontuoti grazta (arba magnetinj antgalj) patrone sukite

patrono Zieda j desine ir tokiu biidu uzspausite darbo jrankj patrone.

Grazta arbamagnetinjantgalj bitina jdétij patrong ikigalo.

ISPEJIMAS: Pries jjungdami greztuvg-suktuvg patikrinkite ar darbo

jrankis yra gerai uZtvirtintas. Laisvas jrankis gali bati atmestas ir suZaloti

kiing.

u Patronokeitimas

. Atjunkite akumuliatoriy nuo greztuvo.

. Maksimaliai atsukite patrong (1).

. Suktuvu PH2 (Philips Nr. 2) pagal laikrodZio rodykles atsukite patrono
montavimo varita (17) (DEMESIO! Kairysis varitas). Jeigu varztas
uzstrigo, lengvai trenkite jjo galvute.

. Prilaikykite apatinj patrono Zieda (artimesnis korpusui) ir atsukite
patrong, sukant pries laikrodZio rodykles (nuo patrono pusés).
DEMESIO: Jeigu usstrigo grezimo patronas (1), atlaisvinkite jj
montuojant trumpesnéje imbusinio rakto puséje ir trenkite j ilgesne
imbusinio rakto puse (Zidrékite pav. F).

. Patrong uzdekite ant verpsto pagal laikrodzio rodykles ir uzsukite
montavimo varzta, naudokite suktuva PH 2 (Philips Nr. 2); sukite ji
pries laikrodzZio rodykles.

[SUIN N
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m Skyliy greZimas

. Jeigu anga turi bti gyli, grezkite ja etapais. IS karto iSgrezkite tam
tikra gylj ir Simkite grazta tam, kad iSeity drozlés ir vél teskite
grezima.

Jeiguyragreziama didelio skersmens angg, rekomenduojama pradéti
nuo mazesnio skersmens ir didinti jj. Tokiu badu greztuvas nebus
perkrautas.

Jeigu grezimo metu graZtas jstringa, nedelsiant iSjunkite prietaisa. Po
to naudodami apsukimy krypties keitimo funkija iSimkite grazta iS
angos.

Greztuva laikykite greZiamos angos asyje. Graztas turi bti laikomas
staciu kampu apdorojamos medzZiagos atZvilgiu. Jeigu kampas néra
stadias, graztas gali uzstrigti arbaluzti angoje bei suzaloti naudotoja.
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m Varzty jsukimas

Vietoje, kurioje turi bati jsuktas varztas i$ pradziy rekomenduojama
igrezti anga, kurios skersmuo yra mazesnis negu varzto, o ilgis truputi
didesnis. Jeigu varztas yra arti medziagos krasto, angos grezimas saugo
nuoatplaisy susidarymo.

Jeigu yra sunku jsukti varzta j pageidaujama gylj, tai iSsukite varzta ir
pagilinkite anga.

Jeiguirtoliau yra sunku jsukti varzta (gali bati kietos medienos atvejais),
pabandykite panaudoti tepimo medZiaga (pav. skysta muila). Butina
spausti suktuva su tam tikra jéga tam, kad suktuvas nesisukty varzto
galvutés atzvilgiu. Naudokite suktuvy antgalius tinkamos varity
dydZiui. Jeigu varzto galvutés gedimas gali apsunkinti varzto jsukima
arbaidsukima.

PAPILDOMIELEMENTAI:

GreZtuvas-suktuvas turi jmontuota LED diodg (11), kuris ap3viecia
darbo plota. Diodas jsijungia po jungiklio (10) paspaudimo ir
automatiskai i$sijungia po jo atlaisvinimo. Diod galima jjungti net
jeigu apsukimai yra uzblokuoti, kai apsukimy krypties jungiklis yra
viduryje.

Komplekte esanti papildoma diody Zibintuvélj (8) galima naudoti kai
darbo vieta néra paknakami apsviesta. Norédami jjungti Zibintuvelj
pastumkite jungiklj (9) j virdy iki 1 pozicijos. Norédami iSjungti
Zibintuvélj pastumkite jungikljj apacia ki 0 pozicijos.

LAIKYMAS IR PRIEZIURA:

Prietaisas beveik nereikalauja specialios prieZidros. Greztuva laikykite
nepasiekiamoje vaikams, 3varioje vietoje, saugokite nuo drégmeés bei
dulkiy. Laikymo salygos turi uztikrinti sauguma nuo mechaniniy
pazeidimy bei oro salygy poveikio.

DEMESIO: Atliekant valymo bei remonto darbus visada atjunkite
akumuliatoriy nuo prietaiso ir iSimkite jkrautuvo kistukq is elektros lizdo.
Jkroviklj valykite tik sausu skuduréliu.

Reguliariai valykite ventiliacines angas, naudojant tam sausa Sepetélj
arbaZzemoslégio suslégta ora.

Prietaiso korpusg requliariai valykite drégnu skuduréliu su muilu.
DraudZiama naudoti valymo priemonés arba tirpiklius, nes gali jie
pazeisti prietaiso dalis pagamintos i sintetiniy medZiagy. | prietaiso
vidy negali patekti vanduo. Po valymo palaukite kol suktuvas bus visiskai
sausas.

TRANSPORTAS:

Elektros prietaisa transportuokite ir laikykite specialiai tam skirtoje
dézéje, saugancioje nuo drégmes, dulkiy ir smulkiy objekty
isiskverbimo, ypac saugokite ventiliacines angas. Smulkds elementai,
patenkantis j korpusa gali pazeisti variklj.

APLINKOSAPSAUGA:
DEMESIO: Pateiktas simbolis reiskia, kad panaudotus
prietaisus draudZiama iSmesti kartu su kitomis atliekomis (u?
pazZeidimg gresia piniginé bauda). Panaudoti elektros
prietaisai bei elektroninés dalis ir komponentai turi neigiamq
poveikjaplinkaiirZmoniy sveikatai.
Namy dkis turéty prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo bei
pakartotino medziagy panaudojimo (perdirbimo). Lenkijoje ir Europoje
yrakuriama arbajau veikia panaudotos jrangos surinkimo sistema. Todél
visi paminétos jrangos pardavimo taskai yrajpareigoti priimti panaudota
iranga. Be toyra specialtis panaudotos jrangos priémimo taskai.
GAMINTOJAS:
PROFIX Sp.z 0.0.,
Marywilska 34,
03-228 Variuva, Lenkija

Sis prietaisas atitinka 3alies bei Europos reikalavimus bei visus saugos
reikalavimus.

DEMESIO! Prietaiso remontq gali atlikti tik kvalifikuotas personalas,
naudojanttik originalias atsargines dalis.

PIKTOGRAMAI:
Paveiksléliy esanciy prietaiso firminéje lenteléje ir informaciniuose
lipdukuose paaiskinimas.

«Prie$ jjungdami perskaitykite naudojimo
instrukcijgh»

@ — «Visada dévékite apsauginius akinius’»

— «Naudokite klausos apsaugos priemones’»

TIPISKI GEDIMAI IR JY SALINIMAS:

PROBLEMA SPEJAMA PRIEZASTIS PROBLEMOS SPRENDIMAS
Elektros maitinimo stoka, | Patikrinti baterijos bakle bei jeigu reikia, pakeisti ja.
GreZtuvas-suktuvas neveikia. gedo variklis arba paleidimo | Jeigu elektros prietaisas toliau neveikia, nuvezkite jj j techninio aptarnavimo
jungiklis. servisa (adresas nurodytas garantiniame lape).

I$sikrove baterija.

|krauti baterija.

Variklis blogai veikia.
Anglies Sepetéliai susidévéjo.

Pakeisti anglies Sepetélius serviso punkte.

néra jpareigota nepranesti. Paveiksléliai esantis aptarnavimo instrukcijoje tai tik pavyzdziai bei gali skirtis nuo nusipirkto

ﬂ@ PROFIX jmoné siekia tobulinti savo produktus, todél gali keistis produkty specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné

prietaiso.
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® PROFIX Sp. 2 0.0.
ul. Marywilska 34 03-228 Warszawa

L.dz.: DT-C2/d_zg/0146/01/05.2015 tomna Las 2015.05.11

EB ATITIKIMO DEKLARACUJA

GAMINTOJAS:

Asmuo jgaliotas parengti technine dokumentacija:

Paliudijame, kad produktas:

Akumuliatorinis greZtuvas-suktuvas TRYTON; kodas PROFIX: TUV10L tipas: ML-CD49-108;
10.8 V d.c.; ¢ 10 mm; n_, = 0-400/ min, n_, = 0-1500 /min; S1519

atitinka Europos Parlamento bei Europos Tarybos direktyvy reikalavimus:

2006/42/EB dél masiny 2006 m geguzés 17 d., i$ dalies kei¢ianti Direktyva 95/16/EB (OL L157, 2006.06.09, p. 24 su
pakeitimais)

2004/108/EB 2004 m. gruodzio 15 d. dél valstybiy nariy jstatymuy, susijusiy su elektromagnetiniu suderinamumu,
suderinimo, panaikinanti Direktyva 89/336/EEB (OL L 390,2004.12.31 p. 24—37 su pakeitimais);

2011/65/ES 2011 m. birzelio 8 d. dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimo (OL L 174z 01.07.2011.07.01, p. 88);

bei yra pagamintas pagal normas:

EN 60745-1:2009+A11:2010 EN 60745-2-1:2010EN 60745-2-2:2010
EN 55014-1:2006+A1:2009 EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

bor 7
Mariusz Rotuski

““Sertifikavimo ir kokybés specialistas

Si atitikimo deklaracija yra i$duota tik gamintojo atsakomybe.

[@ Si instrukcija yra apsaugojama autoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. z 0.0. leidimo rastu
draudZiamas.
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PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

Uchovavejte navod pro pfipadné dalSi pouziti.
POZOR! Prectéte si vSechny vystrahy tykajici se

& bezpecnosti pouZivani oznacené symbolem I\ a
veskeré pokyny tykajici se bezpecnosti pouzivani.

NedodrZovani uvedenych bezpecnostnich vystrah a bezpecnostnich
pokynti miize byt pficinou zasahu elektrickym proudem, pozéru a/nebo
zdvaznych razdl.

Uchovejte vystrahy a pokyny tykajici se bezpecnosti pro
pripadné poutzitivbudoucnosti.

V niZe uvddénych vystrahdch pojem ,elektrondfadi” znamend
elektrondfadi napdjené z elektrické sité (elektrickym vodicem) nebo
elektrondfadinapdjené baterii (bezdrdtové).

j VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se

bezpecného pouzivaninaradi.
Bezpecnost na pracovisti:

a) Udrzujte na pracovisti pofadek a zajistéte zde dobré
osvétleni. Neporddek aspatné osvétlenicastozapriciriujinehody.

b) NepouZivejte elektronafadi ve vybusném prostiedi
tvoieném hoflavymi tekutinami, plyny nebo prachem.
Elektrondradivytvdfijiskry, které by mohly zapdlit prach nebo vypary.

¢) Nepoustéjte déti ani jiné pozorovatelé na mista, kde se
pouziva elektronafadi. Ruseni pozornosti miiZe zpdisobit ztrdtu
kontroly nad elektrondiadim.

VVSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se bezpeéného

pouZivaninaradi.

j VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se

bezpecného pouzivaninaradi.
Elektricka bezpecnost:

a) Zastrcky naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy Zadnym
zpiisobem nepredélavejte zastrcky. V piipadé elektronaradi,
které ma vodi¢ s ochrannym uzemnénim, nepouiivejte
zadné prodluzovacky. Pivodni nepiedéldvané zdstrcky a zdsuvky
snizujiriziko zdsahu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotykani uzemnénych ploch nebo takovych,
které jsou spojené s hmotou, jako jsou trubky, ohfivace,
radiatory ustredniho topeni a chladnicky. V pfipadé dotykdni
takovych ploch apredméti roste riziko zdsahu elektrickym proudem.

) Nevystavujte elektronafadi na piisobeni desté nebo vihka.
Pokud by se do elektrondfadi dostala voda, roste riziko zdsahu
elektrickym proudem.

d) Kabely se nesmi Zadnym zpiisobem namahat. Nikdy
nepouzivejte kabel k noseni, tazeni elektronaradi nebo k
vytahovani zastrcky ze zasuvky. Kabel musi byt umistény
daleko od zdroji tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
Casti. Poskozené nebo propletené kabely zvysuji riziko zdsahu
elektrickym proudem.

e) V pfipadé, Ze se elektronafadi pouziva venki, je tieba
prodluZovat elektrické kabely prodluzovaci urcenymi na
praci venku. PouZivdni prodluzovace urceného do venkovniho
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NAVOD NA OBSLUHU
VRTACI AKU SROUBOVAK TUV10L
Preklad pdvodniho névodu

prostredisniZujeriziko zdsahu elektrickym proudem.

f) Pokud je nezbytné pouziti elektronafadi ve vlhkém
prostiedi, je tfeba pouzit jako ochranu proudovy chrani¢
(RCD). PoufitiRCD sniZujeriziko zdsahu elektrickym proudem.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se

A bezpeéného pousivaninafadi.

Osobnibezpecnost:

a) Totozafizeninesmipouzivat osoby (véetné déti) s omezenou

fyzickou, smyslovou nebo psychickou schopnosti, nebo

osoby, které nemaji odpovidajici zkuSenosti nebo znalosti

zafizeni, leda Ze je pouZivaji s pifislusnym dozorem, nebo v

souladu s navodem na pouzivani zafizeni, ktery jim predaji

osobyzodpovédné zajejich bezpecnost.

Pfi pouZivani elektronafadi je treba byt predvidavy,

pozorovat, co se déje, a pouzivat zdravy rozum.

Nepouzivejte elektronafadi, pokud jste unaveni nebo pod

vlivem drog, alkoholu nebo Iékii. Chvile nepozornosti pfi prdci s

elektrondradim miZezplsobit zdvazné osobnitirazy.

Je tieba poutzivat osobni ochranné prostiedky. Je tieba vidy

pouZivat ochranné bryle. Pouzivdni v pfislusnych podminkdch

takovych ochrannych prostiedkd, jako je protiprachovd respiracni
maska, protiskluzovd obuv, pfilba nebo chrdnice sluchu, snizi
nebezpeciosobnich razd.

Je tieba se vyhnout neplanovaného spusténi. Pied

pripojenim k elektrickému zdroji a/nebo pied zapojenim

baterie a nez se nafadi zvedne, nebo pienese, je tieba se
ujistit, Ze je vypinac elektronafadi v poloze vypnuto.

Prendseni elektrondfadi s prstem na vypinaci nebo pfipojeni

elektrondradi do sité se zapojenym vypinacem miize byt pricinou

nehody.

Pred spusténim elektronafadi je tfeba odstranit vSechny

klice. Ponechdni klice v otdcejici se Cdsti elektrondradi miZe zpiisobit

poranéni.

Je zakdzano pfiliS se naklanét. Po celou dobu musite stat

pevné a udrzovat rovnovahu. Umozni Vdm to dobre kontrolovat

elektrondradiprinepredvidatelnych situacich.

Je tieba mit vhodné obleceni. Pfi praci nenoste volné

obleceni ani bizuterii. Je tfeba zajistit, aby Vase vlasy,

obleceni a rukavice byly v bezpeéné vzdalenosti od
pohyblivych casti. Volné obleceni; biZutérie nebo dlouhé viasy se
mohou zachytit dopohyblivych dsti.

Pokud je zafizeni piizpiisobeno na napojeni k vnéjSimu

odsavani prachu a pohlcovaci prachu, ujistéte se, Ze jsou

piipojeny a fadné se pouZivaji. Pouzitim pohlcovaci prachu
miiZete omezit nebezpecizdvislé naprasnosti.

j VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se

bezpecného pouzivaninaradi.
Pouzivani elektronaradiapéce o né:
a) Elektronafadi se nesmi pietéiovat. Je tieba pouzivat
elektronafadi s vykonem vhodnym pro provadéni urcité

prace. Sprdvné elektrondadi umozni lepsi a bezpecnéjsi prdci se
ZzdtéZi, nakterou bylo naprojektovdno.
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b) Elektronafadi, u kterého nefunguje spinac, se nesmi
pouzivat. KaZdé elektrondfadi, které nelze zapinat nebo vypinat
spinacem, jenebezpecné ajetiebaje opravit.

Pted provedenim kazdého sefizeni, vymény soucastky nebo
pred skladovanim odpojte zastrcku elektronatadi od zdroje
elektrického proudu a/nebo odpojte baterii. Takovy
bezpecnostni postup omezuje riziko ndhodného spusténi
elektrondfadi.

Nepouzivané elektronaradi uchovavejte mimo dosah déti a
nedovolte pfistup osobam, které nejsou obeznamené s
elektronafadim nebo s timto navodem na pouZivani
elektronaradi. Flektrondiadi miZe byt nebezpecné v rukdch
nevyskolenych uzivateli.

Elektronafadi je tfeba udriovat. Je tieba kontrolovat
souosost nebo zaseknuti pohyblivych ¢asti, praskliny
soucasti a veskeré dalsi faktory, které by mohly ovlivnit
cinnost elektronaradi. Pokud zjistite poskozeni, musite
elektronafadi pred pouzitim opravit. Pricinou mnohych nehod
jeneodborndidrzba elektrondradi.

Rezacinastroje musi byt ostré a gisté. Rddnd tidrzba ostrych hran
fezacich ndstrojii snizuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadriuje
obsluhu.

Elektronaradi, vybaveni, pracovni nastroje apod. pouzivejte
v souladu s timto navodem, pii ¢emz zohlediiujte pracovni
podminky a druh provadéné prace. Pouzivdni jinym zpisobem,
pro ktery neni elektrondadi urceno, miize zplsobit nebezpecné
situace.

V nizkych teplotach, nebo pokud se nafadi po delsi dobu
nepouziva, doporucuje se zapnout elektronaradi bez zatéze
po dobu nékolika minut za ticelem fadného promazani
mechanismupohonu.

K ciSténi elektronaradi pouZivejte mékky, vihky (ne mokry)
hadfik a mydlo. Nepouzivejte benzin, rozpoustédla a dalsi
prostiedky, které by mohly poskodit zafizeni.

Elektronaradi je tfeba skladovat / dopravovat aZ potom, co
se ujistite, Ze jsou veskeré jeho pohyblivé soudasti
zablokované a zajiSténé proti odblokovéani s pouzitim
piivodnich sou¢astek uréenych k tomuto ticelu.
Elektronaradi skladujte na suchém misté chranéném proti
prachuapriniku vlhkosti.

Doprava elektronafadi by méla probihat v piivodnim obalu
tak, aby bylo chranéné protimechanickému poutiti.

f VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se

pouZivaninaradi.
Oprava:
a) Opravy elektronafadi je tfeba objednavat vyhradné u
kvalifikované osoby, vyuZivejte pivodni nahradni
soucastky. Zajistite tim, Ze pouZivdni elektrondfadi bude stdle

bezpecné.
A tykajicise bezpecnosti.
Osobnibezpecnost:
a) Poutivejte ochranu sluchu béhem prace s vrtacim aku
Sroubovakem. Vystavovdni'se hluku miZe zpiisobit ztrdtu sluchu.
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UPOZORNENI! Vrtaci aku Sroubovak, vystrahy
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b) Béhem provadéni praci, pii kterych by mohl pracovni nastroj
nebo Sroub narazit na skryté elektrické vodice, je tfeba
elektronafadi drZet za izolované povrchy drzaki. Kontakt s
elektrickym vedenim miiZe zpisobit pevedeni napéti na kovove Cdsti
ndradi, cozmiizezapricinitzdsah elektrickym proudem.

Pouzivejte vyhledavace skrytého elektrického vedeni nebo
si vyzadejte pomoc spravce budovy. Kontakt s elektrickym
vedenim pod napétim miize zpiisobit vznik poZdru a zdsah elektrickym

o

Skod.

Nepracujte s materidlem obsahujicim azbest. Azbest zpiisobuje
onkologickd onemocnéni.

Pracovni misto je tfeba udrZovat ¢isté. Smési materiali jsou
obzvlast nebezpecné. Prach z lehkého kovu se miZe vznitit nebo
vybuchnout.

Zabezpecte obrabény predmét. Ujistéte se, Ze vsechny upeviiovaci
svorky jsou stisknuté a zajistéte, aby nebyly piilis volné. Upevnéni

=

o

f)

g) Elektrické nafadije trebabéhem prace silné drietazachovat
jehostabilnipolohu.

h) Je tieba okamzité vypnout elektronafadi, pokud by se
pouZivané elektronafadi vzpficilo. Je tieba se piipravit na
vysoké vibrace, které zplisobuji zpétny raz. PouZivané ndradise
vzprici, pokud je pretizené nebo je v obrdbéném predmétu nakfivo.

i) PredodloZenim elektronafadije tfeba pockat, az se piestane
kontroly nad elektrondiadim.

j) Elektronaradi je tfeba pouZivat vyhradné s akumulatory
uréenymi k jeho napajeni. PouZiti jinjch akumuldtori mize
vzniknout nebezpeciporanéninebo poZdru.

é VYSTRAHA! Bezpeéné pouzivani akumulatori a

nabijecek—
PouZivaniakumulatorii:

a) Je tieba pouzivat vyhradné akumuldtory shodné se
specifikaci uvedenou vyrobcem. V pripadé pouZiti jinych
akumuldtord miiZe dojit k prasknuti a rozpadu akumuldtoru, trazu
nebopoZdru.

b) POZOR: V piipadé poskozeni a nespravného pouzivani
akumulatoru miize dojit k uvoliiovani vybusnych plyni.
Akumulator je tfeba vidy udriovat v bezpecné vzdalenostiod
zdroje ohné a zajistit vhodné vétrani béhem nabijeni.
Nesmite jej nechat po delsi dobu v prostredi;, ve kterém je vysokd teplota
(na proslunénych mistech, pobliz radidtori nebo kdekoliv, kdeje teplota
vyssinez 40stuprid).

¢) Nabijeni akumulatoru by mélo probihat v rozsahu teplot 15-
25°C.

d) Nabijet je tfeba vyhradné nabijeckou doporucenou
vyrobcem. Pouziti nabijecky urcené k nabijeni akumuldtord jiného
drubuvytvdririzikovzniku poZdru.

¢) Nevystavujte akumulatorna piisobenivodyavlhkosti.

f) Pokud chcete nabijet postupné vice nez jeden akumulator,
udélejte 30 minutovou piestavku mezinabijenim.

g) Vzadném pripadé akumulatorneotevirejte.

h) V nevhodnych podminkach miize z akumulatoru unikat
kapalina; zabraiite kontaktu s kapalinou. Pokud dojde



nahodné ke styku uZivatelé s tekutinou, misto kontaktu je

tfeba umytvodou. Pokud se kapalina dostane do o¢i, je tfeba

navichledat Iékaiskou pomoc.

Tekutina, kterd se dostdvd z akumuldtoru, miiZe zpiisobit podrdZdéni

nebo popdleni.

Vdobé, kdy se akumuldtor nepouziva, je tfeba jej uchovavatv

bezpecné vzdalenosti od takovych kovovych predmétii, jako

jsou sponky na papir, mince, klice, htebiky, Srouby, nebo jiné
malé kovové predméty, které by mohly zpisobit zkrat
akumulatoru. Zkrat akumuldgtoru miiZe zpdsobit iraz nebo poZdr.

Nevyhazujte akumulatordo ohné.

k) Jezakazané pouzivat poskozeny akumulator.

Akumuldtory jsou urceny k opakovanému nabijeni, obsahuji

zdraviskodlivé Li-ion.

Po ukonceni doby Zivotnosti je tfeba je likvidovat v souladu s
predpisy o ochrané Zivotniho prostredi.

Za timto ticelem zcela vybijte akumuldtor, vytdhnéte jej z elektrondfadi,

predejte do mista likvidace akumuldtord nebo odevzdejte do prodejny, ve

kteréjste provedlindkup.
Pouzivani nabijecky:

a) Nabijejte vyhradné nabijeckou doporucenou vyrobcem.
Pouziti nabijecky urcené k nabijeni akumuldtord jiného typu vytvdri
riziko vzniku poZdru.

b) Jezakazanonabijeckurozsroubovat.

) Nabijecka je urcena vyhradné na praci uvnité mistnosti. Je
zakdzdnojivystavovatnaplsobenivody avihka.

d) Nabijejte pouzevrozsahu teplot 15-25 stupiiii.

e) Jezakazano vkladatjakékoliv kovové predméty do nabijecky.

URCENIA KONSTRUKCE SROUBOVAKU:

Vrtaci aku Sroubovék je urceny ke Sroubovani a odSroubovani vrutd,

vrtani otvorli do takovych materidlu, jako je ocel, devo, uméla hmota,

apod. Zafizeni mé zbudované LED svétlo osvétlujici pfimou pracovni

oblast. Kromé toho je k sadé pfipojend diodova svitilna, kterou Ize

pouzivat pfislabém osvétleni pracovisté.

Vrtaci aku Sroubovék je urceny vyhradné k hobby pouZiti. Je zakazano

vyuzivat toto naradi na provadéni praci vyZadujicich

profesionalninafadi.

Kazdé poutZitizafizenijinak, nez to vyplyva zjeho vy3e uvedeného urceni,

je zakdzané, zplsobuje ztrdtu zéruky a osvobozuje vyrobce od

odpovédnostiza takto zpisobené Skody.

Jakékoliv Gpravy zafizeni provadéné uZivatelem osvobozuje vyrobce od

odpovédnostiza poskozenia skody zpiisobené uZivatelia v okoli.

Spravné pouzivéni elektrondfadi se tyka také udrzby, skladovani,

dopravyaoprav.

Elektronafadi mohou opravovat pouze servisni opravny uréené

vyrobcem. Zafizeni, které je napajeno ze sité, by mély opravovat pouze

0soby, které jsou k tomuto opravnény.

| pfi pouzivani néfadi v souladu s jeho urcenim nelze zcela eliminovat

urcité rizikové faktory. Vzhledem ke konstrukdi a stavbé stroje se mohou

vyskytnout ndsledujici ohrozeni:

- dotek rotujiciho vrtdku béhem préce rukou nebo obleceni obsluhy;

- spaleni pfi vyméné vrtdku. (BEhem prdce se vrtak silné zahfivd, abyste
se pii jeho vyméné chrénili pfed popalenim, pouZivejte ochranné
rukavice);
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- odhozeni obrabéné véci nebo jeji casti;
- zkfiveni/zlomenivrtaku.

m Kompletace

Akusroubovak-1ks.
Akumuldtord-2ks.

Nabijecka-1ks.

Sada pracovnich nastroji:

-magnetickd koncovka pro bity s drzakem 1/4"-Tks.

-bity-6ks.(PH1,PH2, PZ1,P72,5L5,5L6),

-vrtéky-6ks.(1,5;2,5;3;4;5;, 6 mm).
Diodovd svitilna-1ks.
Transportnikuffik— Tks.
Zarucnilist-1ks.

Névod naobsluhu - 1ks.

W Soucasti zafizeni (viz str. 2):
Obr.A 1. Rychloupinadi sklicidlo
2. Knoflik regulovani spojky
3. Prepinac rychlosti
. Prepinac sméru otacek
. Drzék
. Zapadka blokady akumulatoru
. Akumulator
. Diodova svitilna
9. Vypinac svitilny
10. Vypina¢
11. Pomocné osvétleni (LED)
12. Sada pracovnich néstroji
13. Piktogram polohy vrtani
14. Ukazatel nastaveni spojky
Obr. C 15. Nabijecka

0 NSV

16. Vodi¢ napajeni
Obr. E 17. Upeviiujici Sroub levotocivy
TECHNICKE UDAJE:
Napéti privodu napéjeni DC10,8V
Prepinac rychlosti -1l ano
Rychlost otacek bez zatéze (I/Il rychlost) | 0-400 min"/0-1500 min”
Max. kroutici moment (I/Il rychlost) 12Nm
Priimér sklicidla vrtaku @ 0,8-10mm
Maximdlni primér vrtani drevo 16 mm
ocel 6mm
Hmotnost (s akumulatorem) Tkg
Hladina akustického tlaku (LpA) 68 dB(A)
Hladina akustického vykonu (LwA) 79 dB(A)
o o Sy | <o
Typ baterie Li-ion
Napéti nabijeni baterie 13,5V
Proud nabijeni baterie 1500mA
Napéti napajeni nabijecky 100-240V, 50-60Hz, 30W
Doba nabijeni 1h




Uvedend droveri vibraci plati pro zakladni poufiti elektronaradi. Pokud by
bylo elektrondradi pouZité jinak nebo s jingmi pracovnimi ndstroji, a také
pokud nebude provadéna dostatecna tdrzba, Groven vibraci se mdize lisit
od uvedené. VySe uvedené diivody mohou zpdisobit zvy3eni vystaveni
vibracim béhem celé doby prace.

Jetteba uplatnit dalsibezpecnostni prostredky, jejichz icelem je ochrana
obsluhy pily proti ddsledkdim vystaveni vibracim, napf.: Udrzbu
elektrondfadi a pracovnich nastrojli, zajisténi vhodné teploty rukou,
urceni pofadipracovnich Gkond.

PRED ZACATKEM PRACE:

Pred kazdym pouzitim si ovéite, zda pohyblivé Casti zafizeni spravné
funguji a nejsou zablokované, prasklé nebo poskozené, coz by mohlo
ovlivnit spravné fungovani zafizeni. Poskozeny nastroj je tieba pred
pouzitim nechat opravit.

m Nabijeni akumulatoru

Vrtaci aku Sroubovak se dodava s ¢astecné nabitym akumulatorem. Pred
pouzitim je tfeba akumulator zcela nabit. Doporucend doba prvniho
nabijenije 3 hod.

Stlacte tlacitko blokady pohonu (6), vyjméte baterii (7) ze zafizeni (obr.
B) a vloite ji do nabijecky (15), (obr. €). Zapojte zdstrcku nabijecky do
sitové zasuvky ~230V, 50Hz.

m Kontrolka nabijeni akumulatoru:

Svitici zelena LED kontrolka informuje, Ze je nabijecka pipojend ke
zdroji napdjeni. Svitici cervena kontrolka informuje, Ze probiha nabijeni.
Pri GpIném nabiti baterie cervend kontrolka zhasne.

Béhem nabijeni se proud automaticky zmen3uje. Po cca 1 hodiné se
nabijeci proud stabilizuje na minimalni trovni (udrZovaci nabijent), coz
chraniprotimoznosti pfiliSného nabitia poskozenibaterie.

Po ukonceni nabijeni odpojte napajec od elektrické sité, a
nasledné vyjméte baterieznabijecky.

POZOR! Béhem nabijenise baterie miiZe trochu zahrt, jednd se o normdini
Jev.

Akumuldtor Li-ion Ize bez zkréceni Zivotnosti kdykoli nabit. Preruseni
procesu nabijeni nepo3kozuje akumulator.

BEHEMPRACE:

m lypinani/zapinani

Nainstalovany vypinac (10) ma plynulou regulaci otacecirychlosti.

Pro vypnuti elektrondfadi stlacte vypinac. Rychlost otdcek se bude
zvySovat tim vice, ¢im vice stlacite tlacitko. Pro zastaveni elektrondfadije
treba pustitvypinac.

o Volbasméru otacek (obr.D)

Sroubovak méa moznost pracovat s otackami Sroubovani v souladu s
pohyby hodinovych rucicek (pravé otécky) nebo v protisméru pohybu
hodinovych rucicek (levé otacky):

- pro nastaveni pravyich otacek je tfeba posunout prepinac levych /
pravych otacek (4) doprava (zpohledu zezadu Sroubovaku);

- pro nastaveni levych otdcek je teba posunout prepinac levych /
pravych otacek (4) doleva (z pohledu zezadu Sroubovaku).

Kdyz je prepinac otacek v prostiedni poloze blokuje tak vypina¢ (10).
KvrtaniaSroubovani vrutlinastavte pravé otacky. Pfi vytahovanivrtacky,
vytahovani vzpficeného vrtdku a vySroubovani vruti je tfeba nastavit
levé otacky.
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u Volba krouticiho momentu (obr. A)

Vrtaci aku Sroubovak je je vybaven knoflikem nastaveni spojky (2), ktery
slouzi k nastaveni kroutictho momentu pfi Sroubovani vrutdi. Na krouzku
jeoznacenych 18 poloh, od 1do 18,apolohavrtani.

Nastavenive zvolené poloze (od 1-18) zplisobuje trvalé nastavenispojky
na urcitou velikost kroutictho momentu. UmoZiiuje to chrénit se pied
zaSroubovanim vrutu piilis hluboko nebo poskozenim vrutu. Pro rizné
vruty arizné materidly se pouzivaji riizné velikosti krouticiho momentu.
Je tieba zacit s malym momentem a postupné jej zvétsovat, az po
dosaZeni uspokojivého vysledku.

Pro vrtani v kovu, dfevu a umélé hmoté je tieba nastavit knoflik (2) tak,
aby seznacka (14) pfekryla se symbolem (13).

m Prepinanirychlosti(obr.A)

S pouzitim prepinace rychlosti (3) je mozné zvolit 2 rozsahy rychlosti
otacek.

Rychlost I: Pouzivé se ke Sroubovani nebo vySroubovéni vrutd.
Rychlost II: PouZiva se k vrtani.

POZOR: Neméiite polohu prepindni rychlosti (3) béhem prdce ndiadi,
miiZe to poskodit jeho prevody. VZdy je treba pockat, aby se ndfadi zcela
zastaviloa aZ pak prepnout piepinac otdcek.

Pokud se prepinac rychlosti nadd posunout az nadoraz, je tieba mimé
posunoutvietenem pohonu.

= Vyména pracovniho nastroje ve sklicidle

POZOR: Odpoj akumuldtor od vrtacky nebo umisti prepina¢ sméru otdcek

(4) do strednipolohy pro zajisténi protindhodnému zapnuti stroje, které by

mohlozpiisobitzranéni obsluhy.

Kdyz je povoleny vypinac (10) je sklicidlo zajisténo. Umoziiuje to rychlou,

pohodInouasnadnouvyménu pracovniho néstroje ve sklicidle.

Abyste mohli vyjmout vrtdk (nebo magnetickou koncovku pro bity) ze

sklicidla, musite otocit krouzek skli¢idla doleva, za ucelem zvétseni

otvoruvesklicidle.

Pro upevnéni vrtéku (nebo magnetické koncovky pro bity) do drzéku je

tieba otacet krouzkem sklicidla doprava, abyste zajistili pracovni nastroj

vsklicidle.

Vrték (nebo jinou pracovni koncovku) je tfeba vkladat do sklicidla az

nadoraz.

VYSTRAHA: Pred spusténim vrtacky-Sroubovdku ovéte, zda je pracovni

ndstroj fddné a pevné upevnény. Viklajici se pracovni ndstroj miize byt

odhozen ze sklicidla a zpdsobit traz.

® Vyménasklicidla (obr.E)

. Odpojitakumulator od vrtacky.

. MaximaIné otevrete sklicidlo (1).

. 0dsroubuijte vrtdkem PH 2 (Philips €. 2) ve sméru pohybu hodinovych
rucicek Sroub upeviujici drzdk (POZOR! Levy zavit).

. Pridrzujte dolni krouzek sklicidla (blizsi téla Sroubovdku) a
odsroubujte sklicidlo vrtaciho aku Sroubovaku v protisméru pohybu
hodinovych rucicek (pfi pohledu ze strany drzaku).

POZOR: \zpriceny rychloupinaci drzdk vrtacky (1) Ize uvolnit tak, Ze
upevnime kratsi stranu v drZdku imbusového klice a lehce klepneme do
dlouhého rameneklice (vizobr. F).

. Pro nasazeni sklicidla je tieba jej nasroubovat na vieteno v souladu s
pohyby hodinovych ruicek (z pohledu ze strany drzaku) a zajistit
upeviujici Sroub dotazenim Sroubovakem PH 2 (Philips ¢. 2) v
protisméru pohybu hodinovychrucicek.
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u Vrtani otvord

1. Pii provadéni hlubokych otvord je tfeba vrtat postupné, do mensi
hloubky, vracet vrték zpét z otvoru pro umoznéni odstranéni pilin z
otvoru.

. Pifi vrténi otvoru s velkym priimérem se doporucuje zacit vyvrtanim
mensiho otvoru a pozdéji jej rozvrtat na pozadovany rozmér. Zabrani
tonebezpe(ipietizen.

. Pokud dojde ke vzpficeni vrtaku béhem vrtdni, je tfeba okamzité
vypnout vrték, abyste nepfipustili jeho poskozeni. VyuZijte zménu
otacekavytdhnéte vrtakzotvoru.

. Je tfeba drZet vrtaci Sroubovak v ose provédéného otvoru. Vrtak by
mél byt nastaveny pravothle viici povrchu obrébéného materidlu.
Pokud byste nedodrzeli pravy thel pfi praci, miize dojit ke vzpficeni
nebo ke zlomeni vrtdku v otvoru a v krajnim pfipadé i ke zranéni
uzivatele.
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m Sroubovanivruti

Doporucuje se vyvrtani nejdrive pilotniho otvoru, néco hlubsiho nez je
délka vrutu a s 0 néco mensim primérem, nez je vnéjsi primér zavitu
vrutu.V pfipadé, Ze se vrut najde pobliz hrany materidlu, bréni provedeni
pilotniho otvoru nezadoucimu odprysknuti materialu.

Pokud pfi Sroubovani nastanou potize se zahlubovanim vrutu, je tieba jej
vysroubovata trochuzvétsit pilotni otvor.

Pokud i nadale budou pfi Sroubovani problémy (coz by se mohlo stdt v
pripadé tvrdych druhd dreva) je treba pouzit mazivo (napf. tekuté
mydlo). Pfi vrtani musite na vrtacku vyvijet tlak tak, aby nedoslo k
otacenikoncovky vrtaku mimo drézky v hlavé vrutu. PouZivejte koncovky,
které presné sedi na hlavu vrutu. Poskozeni drézky by mohlo znemoznit
zaSroubovanivrutu.

DALSIPRISLUSENSTVI:

« Vrtacka-Sroubovék mé zabudované LED svétlo (11), které osvétluje
pfimo pracovni oblast. Osvétleni se zapind ve chvili stlaceni vypinace
(10) a automaticky zhasne po jeho uvolnéni. Zapnuti svétla je mozné i
piii blokovéni otacek, kdyz je piepinac sméru otacek ve stredové poloze.

« Pfipojenou k sestavé diodovou svitilnu (8) Ize pouzivat pfi slabém
osvétleni pracovisté. Svitilna se zapind posunutim pfepinace (9)
smérem nahoru, do polohy I. Pro vypnuti svitilny je tfeba posunout
vypinacdoludopolohy 0.

SKLADOVANIA UDRZBA:

Elektronaradi v podstaté nevyzaduje zvlastni udrzbaiské zésady. Vrtaci
Sroubovak je tieba uchovavat na détem nedostupném misté, udrZovat
Cisty, chranit proti vihku a prachu. Podminky skladovani by mély vyloucit
moznost mechanickych poskozeni a vliv Skodlivych atmosférickych
podminek.

POZOR: Vzdy pred zahdjenim Cisticich a udrzbdrskych cinnosti je tfeba
odpojit akumuldtor od Sroubovdku a vytdhnout zdstrcku nabijecky ze
zdsuvky.

Nabijeckuje tfeba cistit pouze s pouzitim suchého hadfiku.

Nezbytné je pravidelné cisténi vétracich otvord suchym kartackem nebo
hadfikem. Pravidelné také odmontuijte sklicidlo a vysypte zevnitf prach a
jiné necistoty.

Kryt pravidelné cistéte vihkym hadfikem s malym mnozstvim mydla,
abyste odstranili prach a jiné nedistoty. NepouZivejte Zadné distici
prostredky ani rozpoustédla; mohly by poskodit asti zafizeni vyrobené z
umélé hmoty. Davejte pozor, aby se dovnitf zafizeni nedostala voda. Po
vyciSténi pockejte, az vrtacka zcela uschne.

DOPRAVA:

Elektrondradi dopravujte a skladujte v transportnim kuffiku, ktery chrani
pred vihkem, prachem a drobnymi objekty, zvIasté je tfeba zabezpecit
ventilacni otvory. Drobné Casti, které proniknou dovnitf krytu, mizou
poskodit motor.

OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI:
POZOR: Zobrazeny symbol znamend zdkaz likvidace zarizeni
dohromady s jinymi odpady (na poruseni zdkazu se vztahuje
pokuta). Nebezpecné slozky, které se nachazeji v elektrickém
a elektrotechnickém vybaveni maji negativni vliv na Zivotni
prostredia lidské zdravi.
Domécnosti by se mély zapojit do ziskdvani zpét a opétovného vyuzivani
(recyklace) starych elektrospotiebicd. V Polsku a v Evropé se tvofi nebo uz
existuje systém sbéru elektroodpadu, V rdmci kterého maji viechna
prodejni mista elektrospotehicli povinnost piijimat elektroodpad.
Kromé toho existuji shérnd mista pro elektroodpad.

VYROBCE:

PROFIXs.r.0., ul. Marywilska 34,03-228 Varsava, Polsko

Toto zafizeni vyhovuje vnitrostatnim i evropskym normdm a
bezpecnostnim pozadavkim.

Veskeré opravy musi provadét kvalifikovani odbornici, s pouZitim
plivodnich nahradnich dild.

PIKTOGRAMY:
Vysvétleni ikon umisténych na firemnim Stitku a na informacnich
ndlepkdch na zafizeni:

— «Pfed spusténim zafizenisiprectéte ndvod na obsluhu!»

- «VzdypouZivejte ochranné bryle»

0

- «PouZivejte prostfedky na ochranu sluchu»

TYPICKE ZAVADY A JEJICH ODSTRANEN:

PROBLEM MOZNA PRICINA

RESENI PROBLEMU

Chybi napdjeni, je poskozen

Vrtaci Sroubovak nefunguje. A
motor nebo vypinac.

Zkontrolujte stav akumuldtoru, v pfipadé potieby jej nabijte nebo vyméiite
na novy. Pokud elektrondfadi nefunguje, treba je odeslat do servisni
opravny na adresu uvedenou v zérucnim listu.

Poruchy pfi préci motoru. Vybity akumuldtor.

Nabijte akumulétor.

Opotiebované uhlikové kartace.

Vyméiite uhlikové kartace v servisni opravné.
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® PROFIX Sp. 2 0.0.
ul. Marywilska 34 03-228 Warszawa

L.dz.: DT-C2/d_zg/0146/01/05.2015 tomna Las 11.05.2015r.
PROHLASENI O SHODE ES

VYROBCE:
PROFIX s.r.o. ul. Marywilska 34 03-228 VarSava, Polsko

Osoba opravnéna pripravit technickou dokumentaci:
Mariusz R gt x s . .

Timto potvrzujeme, Ze vyrobek:
Vrtaci aku Sroubovak; znacka TRYTON; kéd PROFIX: TUV10L typ: ML-CD49-108;

10.8 V d.c.; ¢ 10 mm; n_, = 0-400/ min, n_, = 0-1500 /min; S1519
spliiuje pozadavky obsazené ve smérnicich Evropského parlamentu a Rady:

2006/42/ES se dne 17. kvétna 2006 o strojnich zatizenich a ménici smérnici 95/16/ES (UF. vést. EU L 157 ze dne
09.06.20086, str. 24 véetné pozd. zm.);

2004/108/ES ze dne 15. prosince 2004 o shlizovani pravnich pfedpist ¢lenskych statd tykajicich se elektromagnetické
kompatibility a odstrafujici smérnici 89/336/EHS (Sb. zak. L 390 z 31. 12. 2004, str. 24—37 véetné pozd. zm.);
2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 r. o omezovani pouzivani nékterych nebezpelnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich (Uf. vést. EU L 174 z 01.07.2011, str. 88);

a byl vyrobeny v souladu s normami:

EN 60745-1:2009+A11:2010 EN 60745-2-1:2010EN 60745-2-2:2010
EN 55014-1:2006+A1:2009 EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

b7
MariuszRotuski
Specialista pro certifikaci a zajisténi kvality

Toto prohlaseni bylo vyddno s vyhradni odpovédnosti vyrobce.

@ Politika firmy PROFIX je politikou priibézného zdokonalovani vyrobki, z toho diivodu si firma vyhrazuje pravo zménit
specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky, uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze priklady a mohou se
lisit od skute¢ného vzhledu zakoupeného zafizeni.
Tentonavod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovani/rozmnoZovéanibez pisemného souhlasu spolecnosti PROFIX
s.r.0.jezakazané.

www.profix.com.pl



